
Naročnina 
Dnevna Izdajo 

za državo SHS 
mesečno 20 Din 
polletno 120 Din 
celoletno 240 Din 

za inozemstvo 
metečno 33 Din 
nedeljska izdala 
celolc.no v Jugo-
slaviji 120 Din, za 
inozemstvo 140 D 

S t edensko p r i l ogo » I lustr irani S l o v e n e c « 

Cene oglasov 
1 stolp, petlt-vrsta 
mali oglasi po 1'30 
ln 2 D,večji oglasi 
n a d 43 mm vlSlne 
po Din 2-30, velik! 
p o 3 ln 4 Din. v 
u r c d n i i k e m delu 
vrst ica po 10 Din 

• Pri večjem o 
kij 

I z i de ob 4 z j u l r a l 
razen pondeljKe In 
dneva DO prazniku 

Uredništvo /e v Kopitarjev) u l ic i ti. 61 JU 
Rokop i s i sc ne vratafo, ne frank J rana 

platna se ne sprelumato b r e d n U f r a 
telefon št. 2OSO, apravnlštva št. 232S 

Političen list sta slovenski narod 
Uprava le v Kopitarjevi ul.šl.6 Čekovni 
ratun: C/ubl/ana štev. 10.630 tn 10.349 
xa Inaerate, Sarafevošl.V563, Zagreb 
št. 39.011, Praga ln Dana / št. 24.797 

Ulada dr. Hntona Korošca 
Dr. Korošec je včeraj ob dveh popoldne sestavil vlado — Ob petih popoldne so novi ministri prisegli - V novi vladi ima 
SLS predsedstvo in notranje ministrstvo. Hrvatska ljudska stranka ministrstvo za socialno politiko, radikali osem ministrov, 

demokrati štiri, muslimani enesa. eden je izven strank - Polovico ministrov je iz prečanskih pokrajin 

Belgrad, 27. jul i ja. Danes ob dveh popoldne je Nj. Vel. kral j podpisal ukaz o 

novi vladi. Novi ministri so ob 5 popoldne vprižo kral ja prisegli. 

Nova vlad? je sestavljena takole: 

Predsednik ministrskega sveta in minister za notranje zadeve: dr. Anton 

Korošec (SLS) . 

Minister za zunanje zadeve: dr. Voja Marinkovič (demokrat) . 

Minister za vojsko in mornarico: general Stcvo Hadžič. 

Minister za f inance: dr. Nikola Subotič (radikal) . 

Minister za prosveto: Milan Grol (demokrat) . 

Minister za promet: ing. Andra Slanic (radika l ) . 

Minister za trgovino in industri jo: dr. Mehrned Spabo (musl iman) . 

Minister za socialno pol i t iko: Stjepan Barje (Hrvatska l judska stranka). 

Minister za pravosodje: Milorad Vujieič (radika l ) . 

Minister za javna dela: dr. Grga Angjelinovie (demokrat) . 

Minister za agrarno reformo: ing. Daka Popovič (radikal ) . 

Minister za kmetijstvo in vode: dr. Vlada Andric (radikal ) . 

Minister za verstvo: Radiša Cvetkovič (radika l ) . 

Minister za gozdarstvo in rudarstvo:' Pera Markovič (demokrat) . 

Minister za pošto in telefon: Bogoljub Kujundž ic (radikal) . 

Minister za zdravstvo: dr. Če d a Mihai lovič (radikal ) . 
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r Belgrad, 27. jul. (Tel. »Slov.«) Mandatar krone g. dr. K o r o š e c je takoj danes zju-

traj nadaljeval razgovore s prvaki tistih strank, ki so dale pristanek na to, da vstopijo v 

njegovo vlado. Glavna težkoča je, kakor stno že javili, nastala v zahtevi muslimanskega 

kluba, da dobi še en portlelj. Danes zjutraj so prispeli v Belgrad na poziv predsednika dr. 

Spahe muslimanski poslanci in imeli sejo svojega kluba, ki je trajala do 11. ure. Na njej je 

dr. Spaho obvestil svoje poslance o dosedanjem poteku pogajanj med njim in mandatarjem 

krone. Po krajši debati so poslanci odobrili dosedanje stališče dr. Spahe in obenem izrazili 

željo, da je treba radi težkega položaja na vsak način gledati, da pride čimpreje do spora-

zuma ter da je treba radi važnosti momenta opustiti vse osebne zahteve in gledati pred-

vsem na to, da pride do popolnega sporazuma. Dr. Spaho je o tem takoj obvestil Ljubo 

Davidoviča, nakar sta skupno odšla v predsedstvo vlade, kjer se je potem vršil sestanek, 

ki so se ga udeležili dr. Korošec, Velja Vnkičevič, Ljuba Davidovič, dr. Marinkovič, in 

dr. Spaho. Poleg tega se je v predsedstvu vlade zbralo veliko število poslancev, ki so z 

zanimanjem pričakovali izida razgovorov med voditelji. Sestanek je trajal približno do 

pol 1. Prvi je odšel iz sestanka dr. Spaho, ne da bi dal kako izjavo; nato pa je prišel Da-

vidovič, ki je časnikarjem kratko odgovoril: »Moje prepričanje je, da bo vse dobro. Več 

vam pa ne morem povedati. Mislim, da bo vlada še danes sestavljena. O tem vas bo pa 

itak obvestil dr. Korošec.« 

Ob 1 popoldne je dr. Korošec odšel v dvor, kjer je bil sprejet v avdienco, ki je trajala 

do 2. Čeprav mandatar krone ni dal nobene izjave, so se pričele širiti vesti, da je spora-

zum tudi v osebnih vprašanjih dosežen in da je pričakovati prisege nove vlade tekom po-

poldneva. Pozneje je bila ta vest potrjena. Ob priliki avdience dr. Korošca je Nj. V. kralj 

podpisal ukaz o novi vladi. Ob 5 so se novi ministri zbrali v predsedništvu vlade, odko-

der so se podali peš na dvor, kjer so položiliprisego. Katoliške ministre je zaprisegel tu-

kajšnji župnik g. W a g n e r , pravoslavne dvorski prota g. P o p o v i č , muslimanske pa 

belgrajski multi. 

Vlada je takoj nato imela kratko sejo, na kateri je predsednik vlade dr. Korošec po-

zdravil vse ministre ter jih obenem prosil iskreuega in prisrčnega sodelovanja pri reše-

vanju velikih in važnih problemov, ki si jih je vlada stavila za svoj program. Nato je sklical 

prihodnjo - :o ministrskega sveta j jutri popoldne ob 6. Na tej seji bo vlada izdelala svoj 

program, s katerim bo stopila pred orodno skupščino. 

Glavna karakteristika nove vlade je ta, da je nad polovico ministrov iz prečanstih 

krajev in da imajo ravno prečani najvažnejše resore. Vsa tukajšnja jav * je sestavo . ove 

vlade sprejela z velikim odobravanjem in zadovoljstvom. Od nove vlade se pričakuje in-

tenzivnega dela in se ta vlada splošno označuje kot vlada dela, reda in poštenja, vlada, ki 

naj vstvnri popolno pomirjenje. 

Novi ministri 
Minister Stieoan Barič 

V novi vladi je več članov, ki so prvič 

ministri. Predvsem minister za socialno poli-

tiko, podpredsednik Jugoslovanskega kluba 

Stjepan B a r i č . On je, kakor znano, prvak 

HPS in tudi njen predsednik. Rojen je leta 

1889. v Zemunu, kjer je dokončal gimnazij-

ske študije, uato pa študiral filozofijo, ki jo 

je dokončal na univerzi v Zagrebu in Frei-

burgu. Radi svojega nacionalnega delovanja 

pod madjarskim režimom ni mogel dobiti dr-

žavne službe in se je vpisal tudi na pravno 

fakulteto, ki jo je tudi absolviral. Že kot aka-

demik je aktivno sodeloval kot novinar in 

javni delavec, pozneje pa se je popolnoma po-

svetil javnemu delu. Posebno se je bavil z za-

družništvom in je sedaj predsednik Zadružne 

zveze v Zagrebu. Kot predsednik HPS, ki se 

je organizirala v vojni, je bil izvoljen v kon-

stituanto, kjer je s svojima tovarišema dr. Ši-

mrakom in dr. Dulibičem zelo udejstvoval v 

ustavotvornem odboru in plennmu. Pri zad-

njih volitvah je dobila HPS 40/XX) glasov in je 

bil B a r i č izvoljen v južni Dalmaciij. On slo-

venski javnosti ni neznan, je velik prijatelj 

Slovencev in zelo pogosto prihaja v Ljubljano, 

kjer ima številne prijatelje. Tudi politično je 

HPS, kakor znano, v ozkih zvezah in prija-

teljskih stikih s SLS. 

Novi minister financ 

Dr. Nikola Subotič 
je eden od voditeljev radikalne stranke iz pre-

čanskih krajev. Izvoljen je v Š i b e n i k u 

in je poslanec že od ustavotvorne skupščine 

brez prestanka. On je znan kot finančni stro-

kovnjak in je dosedaj zavzemal mesto pred-

sednika finančnega odbora. Je tudi znan par-

lamentarec. Bil je ponovno podpredsednik na-

rodne fikupščine. 

Prvič je minister tudi 

Drasiš* Cvetkovič 
narodni poslanec radikalne stranke iz Niša, 

kjer je ou tudi župan. Ta minister spada v 

vrsto ndajgih radikalnih poslancev ter je zelo 

agilen in marljiv. Zuan je tudi kot dober od-

vetnik in pravnik sploh pa kot velik prijatelj 

Slovencev. 

!nQ. D »k* paeovt f 
je eden od voditeljev radikalne stranke v Voj-

vodini iu predsednik trgovske zbornice v No-

vem Sadu. 

(Nadaljevanje na 2. strani.) 
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Novi predsednik ministrskega sveta dr. Anton K o r o š e c 

Vlada slovenskega premijera 
Ena najbolj težavnih in dolgotrajnih kriz 

v političnem razvoju naše države je rešena in 

po mučni napetosti duhov, ki so več kot en 

mesec nestrpno čakali, da se to nenormalno 

stanje v pomirjenje prebivalstva in ustaljenje 

naših prilik vendar enkrat konča, smo dobili 

vlado, kateri stoji na čelu Slovenec. 

Naloga in značaj te vlade sta adekvatno 

označena po osebi in dosedanjem delu dr. Ko-

rošca, voditelja eminentno ljudske in demo-

kratične politične stranke v naši državi, ki 

je nastala in se razvijala dosledno v najodloč-

nejši borbi za državljansko enakopravnost, 

samoupravne pravice in demokratične svobo-

ščine, ter je v tej državi odpočetka do danes 

videla blagor in srečno bodočnost jugoslovan-

stva v podreditvi vseh in vsakega pod nepo-

rušljivo državno skupnost in v duhovnem so-

glasju vseh njenih delov. 

To stališče je stranka pod vodstvom dr. 

Korošca udejstvovala nele z načelno dosled-

nostjo nego i v praktičnem delu, naglašajoč 

vsigdar neobhodno potrebo visoke moralne 

kvalificiranosti javnih delavcev in najrigoroz-

nejše poštenosti javne uprave. Doprinašajoč, 

bodisi v pošteni borbi, bodisi v sodelovanju, 

s temi svojimi načeli in delom svoj ne mali 

delež k ustaljenju, pravilnem usmerjanju in 

okrepitvi mlade države, jc naš narod, organi-

ziran v svoji ljudski stranki, pošteno zaslužil 

zaupanje, ki je zdaj njega voditelja povzdig-

nilo v premijera jugoslovanske vlade, in to 

v času, ki baš takega moža najbolj potrebuje. 

JLinija politike našega voditelja kakor 

njegove stranke je bila vedno ravna. Ona ni 

nikoli poznala taktike lokavega, samo sebi 

zadoščujočega nadmodtovanja, izrabljanja 

enega proti drugemu, varljivega maskiranja 

svojih ciljev in doseganj* separatnih, kratko-

trajnih, čisto partizanskih pridobitev na ško-

do občestva in njega najvišjih interesov, mar-

več je kot stranka, osnovana na etičnih prin-

cipih in tradiciji krščanskega kulturnega poj-

movanja države, vsigdar hodila pot poštenih 

sredstev k visokemu cilju našega državnega 

in narodnega občežitja. Zato so brez podlage 

zlovešča napovedovanja in predpostavke ti-

stega tiska, ki v vladi dr. Korošca vidi vse 

drugo in ravno nasprotno od tega, kar ona 

dejansko pomeni in hoče, in čemur nočemo 

v podrobnosti prejudicirati, preden ne slišimo 

njene deklaracije. To pa smo trdno prepri-

čani in sme biti prepričano prebivalstvo vse 

države, kateremukoli strankarskemu naprav-

Ijenju pripada, da bo merilo dr. Koroščevi 

vladi edinole obči blagor cele države in vsa-

kega njenega sestavnega dela, da jo bo vodila 

skrajna pomirljivost, princip nepodkupljive 

poštenosti v upravi in najstrožje, brezpristran-

ske in nadstrankarske zakonitosti in objektiv-

nosti. To so tisti najvišji postulati, h katerih 

zadovoljitvi je slovenska ljudska stranka pod 

vodstvom dr. Korošca vedno stremela, ne da 

bi se po kakršnihkoli dogodkih in pritisku aU 

razlogih oportunitete dala od tega premakniti; 

to so one smernice, ki morajo zlasti v seda-

njem trenutku voditi ne le vsakega državnika, 

marveč tudi vsakega zavednega državljana, 

ki želi, da izide iz sedanjega pretresa naša 

država močna in še močnejša. 

Taki vladi, ki hoče predvsem absolutno 

spoštovanje zakona, ki ne bo dopustila raz-

rahljanja naših naravnih in etičnih skupnih 

vezi, ki pa bo gotovo prišla nasproti vsakemu 

poštenemu in upravičenemu ter z interesi 

skupnosti vsoglasovanemu hotenju, ki bo av-

toritativna in spravljiva obenem, ter se bo 

trudila pritegniti vse poštene in dobrohoteče 

elemente k stvariteljnemu in plodonosnemu 

delu, ki ne bo Samo okrepilo države nazno-

traj, ampak bo tudi varovalo in še bolj mo-

ralno utrdilo njeno pozicijo v zunanjem svetu, 

— taki vladi bo moral dati svojo moralno 

oporo vsak pošten Srb, Hrvat in Slovenec. 

Mi pa, kot glasilo ogromne večine slo-

| venskega naroda, smo v položaju ob tej pri-

| liki dati izraza velikemu zadoščenju in opti-

I mističnemu razpoloženju, ki navdaja naš na-

rod, ko vidi svojega voditelja na najvišjem 

| mestu na vladi naše države. Sprejeto je v 

I polni zavesti velike odgovornosti, z najčistejšo 

ljubeznijo do države in v zaupanja y uspeh, 

ki ga slejkoprej mora roditi vsak pošten trud, 

vsako nesebično prizadevanje in požrtvovalno 

delo za blagor celote. 



Ogromen mezdni boj v Angliji 
v London, 27. julija. (Tel. »Slov.«) Po 

večmesečnih pogajanjih med delavskimi vodi. 
telji in delodajalci bombažne stroke so danes 
posestniki predilnic na shodu v Lancastru 
sklenili, da bodo 11. avgusta izprli vse dejpv-
ce in ustavili obrate. S tem bi v bombažnih 
predilnicah postalo nezaposlenih 200.000 de-
lavcev, v drugi tekstilni industriji, ki to blago 

nadalje obdeluje, pa Se drugih 300.0Q0 delav. 
cev, tako da je Anglija sedaj pri rastoči brez-
poselnosti pred enim največjih mezdnih bojev. 
K temu je Se pripomniti, da so rudarski de-
lavei politično zelo potrpežljivi, predilniški de-
lavci pa so duSevno najbolj agilni in da so to-
rej politično najbolj nevarni element,. 

Češkoslovaška najodlocnejše proti 
priključitvi 

Nadalje je prvič minister tudi 

Dr. Ceda Mihajlovlt 
ki je prevzel minitrtvo za narodno zdravje. Dr. 
Ceda Mihajlovič je eden najbolj znanih srbkik 
zdravnikov, kar dokazuje tudi dejstvo, da je 
zavzemal mesto osebnega zdravnika Nj. Vel. 
kralja. 

Drugi člani nove vlade 
Zunanji minister 

Dr. Voja Marinkovič 
je bil rojen 1.1876 v Belgradu ter je dovršil 
pravne in finančne študije na pariški Sorbonni 
in je leta 19Q4 vstopil v službo finančnega mi-
nistrstva. Prvič je bil poslanec 1.1906 in je bil 
mnenja, da Srbom ne preostaja drugega, kakor 
da z oboroženo silo osvobodijo svoj narod in 
tako pripravijo tudi pot z«a zedinjenje v9eh Ju-
goslovanov v eno državo. Med svetovno vojno 
je prevzel dr. Marinkovič ministrstvo za narod-
no gospodarstvo, 1.1915 pa finančno ministr-
stvo, ki ga je vodil do 1.1917. Po vojni je kot 
poslanec demokratske stranke bil 1922 mini-
ster za notranje zadeve in si je slasti prizade-
val. da bi prišlo do zhližanja med Belgradom 
in Zagrebom. Ob priliki cepitve demokratske 
stranke se je odločil za Hrvatom prijazno sku-
pino Davidoviča in je bil ponovno zunanji mi-
nister 

Dr. Mehmed Spaho 
je po rodu Sarajevčan ter je promoviral za 
doktorja prava na dunajski univerzi. V svoji 
ožji domovini se je posvetil najprej sodni služ-
bi ter je bil 1.1910 izvoljen za tajnika sarajev-
ske trgovske zbornice. Pozornost je vzbujalo 
zlasti njegovo delovanje na polju narodnega 
gospodarstva, politike pa je zanimal njegov na-
stop v občinskem svetu v Sarajevu. L. 1918 je 
bil kot pristaš jugoslovanskega gibanja izvoljen 
v bosanski narodni svet. V koncentracijski vla-
di Stojana Protiča je prevzel resor za šume in 
rude. Po odstopu te vlade pa ie posvetil svoje 
sile organizaciji Jugoslovanske muslimanske 
stranke in je postal 1. 1921 njen predsednik. 
Pozneje je dr. Spaho stopil s svojo stranko v 
ozke zveze z Davidovičevo demokratsko stran-
ko ter je 1.1927 prevzel v Vukičevi vladi mini-
strstvo za trgovino in industrijo. 

Dr. Vlada Andrit 
minister za kmetijstvo in vode, je bil rojen v 
Trebinju v Hercegovini ter dovrših pravne štu-
dije v Pragi, kjer je spoznal tudi Masaryka. 
Kot odvetnik v Sarajevu se je veliko udejstvo-
val kot novinar in se je intenzivno bavil z bo-
sanskimi agrarnimi razmerami. Zlasti se je 
zavzemal za rešitev agrarnega vprašanja v prid 
kmetskemu prebivalstvu. Po vojni je bil izvo-
ljen za poslanca radikalne stranke ter je bil 
kot dober kmetijski strokovnjak minister za 
agrarno reformo v Vukičevi vladi od aprila 
1927. 

Prosvetni minister 

Milan Grol 
je po rodu Belgrajčan ter je študiral filozofijo 
v Belgradu in Parizu, kjer se je zlasti pečal z 
gledališkimi problemi. Svoj čas pomočnik dra-
maturga belgrajskega narodnega gledališča, 
pozneje pa je sam dvakrat prevzel mesto dra-
maturga v Belgradu. V Davidovičevi vladi leta 

1924 je bil podsekretar v zunanjem ministr-
stvu, kmalu nato pa poslanik v Carigradu. L. 

1925 je bil v Subotici izvoljen za poslanca Davi-
dovičeve demokratske stranke. V drugi Vuki-
čevičevi vladi od februarja 1928 je prevzel pro-
svetno ministrstvo. 

Železniški minister 

Andra Stanič 
je bil že ponovno minister in je upravljal isti 
resor. On je znan prvak radikalne stranke iz 
užiškega okraja. 

Zagreb 
č Zagreb, 27. jul. (Tel. Slov.) Vsi zagreb-

ški popoldanski in večerni listi objavljajo listo 
vlade dr. Korošca in ugotavljajo, da je sestava 
te vlade gotova stvar in da bo danes prisegla. 
Najostreje piše »Hrvat«, ki pravi na prvi strani 
z velikimi črkami: »Hrvatom je bila vržena ro-
kavica!« V ostalem konstatira »Hrvat« v svo-
jem uvodniku, da je vsa borba v zadnjem času 
obstojala v tem, katera stranka bo dobila več 
ministrskih portfeljev. .»Obzor« pravi, da je 
značaj vlade dr. Korošca ostal isti, kakor da ni 
bilo 20. junija. Značilno pa je, da »Obzor« ni 
zavzel tako ostrega stališča, kakor je bilo pri-
čakovati po njegovem dosedanjem pisanju. 
List obžaluje, da ni prišlo do nevtralne vlade, 
ki bi uvedla red v državi. Delo s tem parlamen-
tom mora izzvati samo še večjo krizo in nered. 
Posebno se naglasa, da dr. Korošec ne bo vla-
dal s parlamentom, temveč da bo samo ena 
seja skupščine in da bo nato narodna skupšči-
na razpuščena. »Narodni val« ostro napada dr. 
Korošca in pravi, da je tragično samo dejstvo, 
da je dr. Korošec sprejel mandat, ker radi svo-
jega delovanja zasluži, da bi ga pozvali pred 
— sodišče. Vse to, kar so radikali v zadnjih 5 
tednih delali s Hrvati, je bilo samo roganje in 
/aljenje in vse je biio že naprej mišljeno. 
Uvodnik konča: »Dobro, Belgrad, po zaslugi 
bo to plačano.« Končno je pripomniti, da se 
razume, da je »Riječ« proti dr. Korošcu, 

v Pariz, 27. julija. (Tel. »Slov.«) »Echo de 
Pariš« doznava iz diplomatskih krogov glede 
vprašanja priključitve Avstrije k Nemčiji, da 
je dr. Beneš že o priliki svojega obiska v Ber-
linu zelo energično protestiral proti propa-
gandi za priključitev in da je baje izjavil na-
sproti državnemu tajniku Schubertu: »Torej 
hočete vojno, ker priključitev mora dovesti do 
vojne!« Dr. Beneš je še danes tega prepriča-
nja. Na Angleškem presojajo to vprašanje 
mirno. Liberalci priznavajo upravičenost za-
hteve. Foreigeu Office je vznemirjen, vendar 
proti temu ne nastopa energično in se omejuje 
na to, da zahteva od Nemčije in Avstrije za-
nesljive garancije in koncesije na drugih po-
ljih. 

v Praga, 27. jul. (Tel. »Slov.«) Kakor do-
znava Vaš dopisnik glasom informacij iz če-
škoslovaškega zunanjega ministrstva, se mne-
nje tukajšnjih merodajnih krogov o vprašanju 
priključitve Avstrije k Nemčiji lahko reasu-
mira takole: Češkoslovaška mora iz nacijonal-
nih in gospodarskih eksistenčnih vzrokov biti 
proti priključitvi. Celo, če se priznajo etični 
vzroki priključitve na podlagi pravice samo-
odločbe narodov, mora češkoslovaškim držav-
nikom biti najbližja misel na čuvanje in ohra-
nitev težko priborjene politične in gospodar-
ske samostojnosti, katero bi priključitev silno 
ogrožala. Proti priključitvi govore medna-
rodni argumenti. Priključitev se proti volji 
velesil ne da izvesti in na soglasni pristanek 
velesil sedaj ni misliti. Zato so tudi manife-
stacije za priključitev sposobne samo za to, 
da zelo škodujejo atmosferi zaupanja, ki iz-
haja iz locarnskih pogodb. Take manifestacije 

so sposobne, da pospešujejo nastanek novih 
koalicij proti Nemčiji. Naglaša se, da vendar 
ne more biti namen faktorjev, ki pospešujejo 
misel priključitve, ta, da bi spravil Nemčijo 
v slično situacijo, kakor je bila pred vojno. 
Vprašanje priključitve ni v prvi vrsti želja 
Avstrije, temveč želja Nemčije, v Nemčiji 
pa je v tem videti zopet pojav stare nemške 
politike po oblasti, Niheč ne ovira Nemčije, 
da bi se razširila gospodarsko in kulturno. 
Glavna skrb Češkoslovaške glede priključitve 
obstoji v strahu, da bi s tem najprej postala 
gospodarsko, potem pa politično vazalna 
država Nemčije. Dr. Beneš je stališče Češko-
slovaške glede vprašanja priključitve obraz-
ložil v Berlinu tajniku Schubertu, kakor tudi 
predsedniku nemškega državnega zbora Loe-
beju, ter je govoril tudi o tem, da bi izvršitev 
priključitve pomenila vojno nevarnost. On ni 
protestiral, pač pa svoje stališče odkrito in 
jasno obrazložil. Kar se tiče specielno Av-
strije, so v Pragi mišljenja, da Avstrija v go-
spodarskem pogledu ni zmožna življenja. Av-
strija se lahko popolnoma izživi nacionalno 
in nihče ni proti duševnemu in kulturnemu 
zbližanju Avstrije z Nemčijo. Če se smatra 
vprašanje priključitve za produkt elementar-
nih želj, se na drugi strani ne sme pozabiti, 
da so vzroki, ki vodijo Češkoslovaško do od-
klanjanja priključitve, ravnotako elementarne 
narave. Ti vzroki izvirajo iz želje po ohranitvi 
samega sebe. Zalibog sedaj ni mogoča izrav-
nava teh elementarnih struj. Z drugega gle-
dišča pa bi enkrat v bodočnosti evropske 
združene države napravile tako vprašanje, 
kakor je ta priključitev, nepotrebno. 

Sanje Italijanskih 
imperi jalistov 

Dopisnik velikega argentinskega dnevni-
ka »La Piensa«, ki izhaja v Buenos Aires, je 
napisal za svoj list zanimiv članek, ki dobro 
ilustrira politično mentaliteto italijanskih fa-
šistov. V vlaku med Florenco in Rimom je bil 
dopisnik priča razgovora dveh italijanskih pro-
fesorjev, ki sta se po 20 letih zopet videla. 
Zadnjikrat sta bila skupaj v Rimu na akade-
miji znanosti, kjer je imel starejši, baje profe-
sor antropologije, predavanje o »romanskem« 
pokolenju Albancev. 

Tako-le se razživlja ta profesor antropo-
logije: »Prav res, da! Moja ljubezen, izključni 
razlog mojega študija, Albanija je fiksna ideja 
mojega življenja. Lotil sem se albanskega štu-
dija skoro bi rekel z blaznostjo, kakor se ne-
kateri udajajo drugim strastem. Živel sem 43 
let v Albaniji in poznam do dna njen jezik, 
njeno zgodovino, njena izročila in šege, žival-
stvo in rastlinstvo. Malo tajnosti hrani Albanija 
zame. Mojo dušo navdaja rajsko veselje, ko se 
vračam v Italijo, ob občutku, da je Albanija 
le podaljšek naše Italije. Niti mi Italijani se 
ne moremo počutiti kot tujci v Albaniji, niti 
Albanci v Italiji. Naša etnična identičnost je 
neizpodbitno dejstvo, ki sem jo dokazal v ne-
štetih spisih in jo bom zopet dokazal v svoji 
novi knjigi, naslovljeni »Albania«. 

Nato njegov prijatelj, profesor orientalskih 
znanosti iu umetnosti: »To delo bo odlična 
opora velikega podjetja, ki ga izvršujemo mi 
ustvaritelji in jedro nove Italije! Mi hočemo 
obnoviti njeno staro slavo in združiti z njenim 
jedrom vse, kar je iz nje izšlo. Kdo nam more 
radi tega očitati prevzetnost? — »Ne, to ni 
prevzetnost! Ali je prevzetna mati, ki hoče 
združiti vse svoje sinove, ki jih je zla usoda 
razpršila? Mi zahtevamo zase vse, kar je etni-
čno in zgodovinsko naše!« 

Nato se je razgovor skozi šest ur v tej 
smeri nadaljeval. Italija si mora zagotoviti ves 
Jadran. Vsa njegova obal nosi pečat italijan-
stva. K temu pridejo še drugi razlogi, posebno 
varnost lastno države. Italija ne sme trpeti ob 
Jadranu zagrizenih sovražnikov, ki ji ne dovo-
lijo mirnega uživanja sadov njene kulture. 

Profesor orientalskih znaosti in umetnosti 
je zelo veliko potoval po Mali Aziji in zato 
povdarja iz lastnih skušenj, da mora Italija pri-
dobiti in podvreči vse kraje, ki so bili kdaj od-
visni od starih italijanskih držav Genove, Pi*e, 
in Benetk. »Kdo nam more braniti našo zah-
tevo, da se vse te kolonije zopet- -združijo z 
materjo Italijo?« • [>[ 

»Kar je bilo last Genove, je italijaii^ko! 
Genova je črpala svoje bogastvo iz Carigrada, 
Pere, Krima, Kazarije iz Kafe, Armenije in Si-
rije. Traktat ninfejski 18. marca 1261 je Ge-
novi zagotovil hegemonijo nad bizantinskim ce-
sarstvom. Trgovski nadvladi je nujno sledila 
politična. Egejsko morje so vladale genoveške 
družine, ki so svoje kolonialne pridobitve raz-
širile na Korsiko, Sardinijo in severno Afriko.« 

»Bravo«! odobrava z navdušenjem alban-
ski antropolog. »I Piza? Kod niso plule njene 
jadrnice? Kje se niso bojevail njeni vojščaki? 
Ves vzhod je podjarmila s svojimi bankami. 
Najširše pravice si je pridobila v Tiru, Laodi-
ceji, Jafi. V Carigradu ji je dal cesar posebne 
trgovinske privilegije in carinske olajšave. 
Njeni zastopniki so imeli poseben častni pro-
stor v baziliki sv. Modrosti in v gledališču. Vi-
težki čini pizanskih vojščakov, ki so zavzeli 
Balearske otoke, zaslužijo, da bi jih ovekove-
čil velik epični pesnik.« 

»Ne smeva pozabiti Benetk«, ga je preki-
nil tovariš, Benetkam gre čast, da so končale 
nad vse sijajno zavojevanje ekonomsko in po-
litično zavzetje Vzhoda. Benetke niso bile za-
spane, kakor bi kdo mislil, kdor bere spise 
površnih pesnikov in potopiscev, ki so videli 
le gondole, luno, laguno in sentimentalne pev-
ce. Benečani so bili veliki junaki, ki so po po-» 
trebi zamenjali gondole z galerami. To so bih 
jadranski stražniki, strah vseh sovražnikov. 
Venezia e stata sempre pronta! (Benetke so 
bile vedno pripravljene!) Beneška republika 
je zavoje vala Dalmacijo, udeleževala se je kri-
žarskih vojsk in ustanovila trgovska pristanišča 
v Siriji in Palestini. Dož Henrik Dandolo je 
postavil kriiž mesto polumesca v Carigradu. 
To je veleznačilni znak, da se je takrat latinski 
imperij razširil nad vzhod!« 

»Žal je utonila slava Genove, Pize in Be-
netk, da je mogla vstati velika Italija!« 

»A ostala je duševna zveza, to je naša 
sreča!« 

»Tako je!« 

»Uredili bomo naše notranje probleme in 
potem nas bo svet spoznal iu šli bomo proti 
svetlemu vzhodu. Kaj nam manjka? Nič! Ima-
mo močno pest, razsvetljenega duha našega 
buditelja, ki je zmožen uresničiti veliko pod-
jeje. V naših sedaujih mejah živi 40 milijonov 
prebivalcev!« 

Razgovor se je naglo prekinil, ker so pri-
šli v Rim. Dopisnik pravi, kako je prav takrat 
zahajalo solnce nad večnim mestom in s svo-
jimi žarki razlivalo nad vso pokrajino čarob-
no zarjo. Koliko sanj je to spremenljivo nebo 
vzbudilo, si je mislil! Senj je gibalo življenja. 
»Sanja se, da^se more živeti, živi se, da se 
more sanjati«. . . zaključuje ta svoj zanimiv 
članek španski časnikar-fi lozof. 

Dr. Stresemann gre v 
Pariz 

v Paril, 27. julija. (Tel. »Slov.«) Kelogov 
protivojni pakt se bo dne 27. avgusta podpisal 
v urni dvorani francoskega zunanjega mini-
strstva. Pri slavnostnem podpisu bo udeleže-
nih 14 držav z angleškimi dominijoni. »Petit 
Journal« pa piše, da je bila kot 15. povabljena 
španska, katero bo pri podpisu zastopal Pri-
mo de Rivera. Mussolini pa tudi tokrat ne bo 
šel v inozemstvo, temveč ga Jjo zastopal drž. 
podtajnik Grandi- Tudi Japonsko bo zastopal 
njen poslanik. Glasom pariških poročil je dr. 
Stresemann na povabilo Brianda s prisrčnimi 
besedami pristal na povabilo. 

v London, 27. jul. (Tel. Slov.) Kellog je 
določil tridnevno bivanje v Parizu, da pripravi 
z Briandom in Stressenianoni tekoča reparacij-
ska vprašanja in vprašanja o dolgovih, da se 
razgovori o ureditvi teh vprašanj in da po mož-
nosti eventuelno prevzame posredovanje med 
Francijo in Nemčijo v vprašanju izpraznitve 
Porenja. V Londonu še ni gotovo, ali bo podpi-
sal Kellogov pakt Chamberlain osebno ali lord 
Cuchenden. 

Grški rojalisti med seboj 
v Atene, 27. julija. (Tel. »Slov.«) Vodi-

telji neodvisnih rojalistov so prosili dr, Strei-
ta, da naj se postavi na čelo rojalistov, ki so 
nezadovoljni s Saldarisem. Dr. Streit si priza-
deva, da združi antivenizeliste- Republikanski 
listi ga dolžijo, da je bil z velikim fondom iz 
premoženja bivšega kralja Jurija poslan v Gr-
ško, da podpira volivni boj. Venizelistični list 
»Patris« zahteva, da naj dr. Streit zapusti Gr-
ško, ker kot Nemec nima pravice, vmešavati 
se v grške zadeve. Pripomniti je, da živi rod-
bina Streit že tri generacije v Grški in da se 
on in njegov pče že 30 let udeležujeta javuega 
ga življenja. ( 

v Atene, 27. julija. (Tel- »Slov.«) Zet ge-
nerala Pangalosa dr. Vrionis se je včeraj v 
svojem stanovanju z revolverskim strelom te-
žko ranil. Rodbina izjavlja, da gre pri tem za 
nezgodo. Govori se pa tudi, da je dr. Vrionis 
poskusil samomor. Njegovo stanje je nevarno. 

Žalosten Nobiiov 

v Kodanj, 27. julija. (Tel- »Slov.«) »Poli-
tikeu« poroča o odhodu Nobilovega moštva iz 
Narvvicka, da so gledalci, ko so zagledali Zap-
pija, začeli žvižgati in klicati: »Malmgroen, 
Malmgroen!« Nobile je bil videti zelo slab ter 
je šepal in se spotikal. Profesor Behounek in 
ujegova sestra potujeta z Italijani do Kodanja 
ter se bosta tam od njih ločila. Mariano je si-
cer prišel s »Citta di Milano« v Narvvick, ker 
pa njegovo stanje ne dopušča nadaljnjega po-
tovanja, so ga dali v Narwicku v bolnico. 

v Stockholm, 27. julija. (Tel. »Slov.«) Ko 
je prišel vlak z Italijani iu s švedsko pomožno 

ekspedicijo v prvo večje švedsko mesto Kiru-
na, je bilo tam na postaji zbranih okoli 3000 
ljudi. Švedska ekspedicija je šla v kolodvorsko 
restavracijo, dočim so jim Italijani sledili obo-
tavljaje. Nobila je moral Lundborg voditi; 
opiral se je na njegovo roko. Italijani so bili 
videti zelo utrujeni. Ko so se vračali v vlak, 
je prebivalstvo prirejalo Švedom navdušene 
ovacije. 

Dr. Beneš proti Gaidi 
v Praga, 27. jul. (Tel. Slov.) Danes je bila 

razprava v Gajdovi tožbi radi razžaljenja časti 
proti zunanjemu ministru dr. Benešu. Na pred-
log Beneševega zagovornika senatorja Hlouda 
je bila razprava preložena. Dr. Beneš hoče za 
svoje trditve doprinesti dokaz resnice. 

Radi manevrov. 

v Ženeva, 27. julija. (Tel. »Slov.«) Poljski 
delegat v Društvu narodov je danes izročil v 
tajništvu Društva narodov noto, ki je odgovor 
na zadnjo litvansko pritožbo radi poljskih ma-
nevrov in ki bo danes ali jutri objavljena. 

Hitrost 250 km. 

v Berlin, 27. julija. (Tel- »Slov.«) V pri-
sotnosti vladnih zastopnikov so se vršili včeraj 
novi poskusi z raketnim vozom, ki ga je sesta-
vil Valier, na železniški progi pri Nordhanse-
nu. Valierov voz je sestavljen drugače, kakor 
Oppelov model, posebno kar se tiče porazde-
litve raket. Pri prvih dveh poskusih se je do-
segla hitrost 180 km, pri tretjem pa hitrost 
210 do 250 km. Pri tem pa je voz na nekem 
ovinku skočil s tira in se razbil. Valier bo v 
štirinajstih dneh ponovil poskuse z novim 
vozom. 

Velika železniška nesreča 
r Belgrad, 27. jul. (Tel. »Slov.«) Iz No-

vega Sada poročajo, da se je danes okoli 7 
zjutraj zgodila na železniški postaji v Novem 
Vrbasu velika železniška nesreča. Tovorni 
vlak št. 244 je stal na postaji Novi Vrbas. 
Osebni vlak, ki prihaja iz Budimpešte, je 
zavozi) na isti tir ter je prišlo do Kar^mbola. 
Vlakovodja in en kurjač tovornega vlaka sta 
bila na mestu mrtva, drugi kurjač pa je ostal 
težko ranjen in so ga prenesli v bolnico, kjer 
je kmalu umrl. Velika sreča je bila, da je vla-
kovodja potniškega vlaka šc pravočasno vsaj 
kolikorloliko ustavil vlak, tako da od potni-
kov ni bil nihče ranjen. Potniški vlak je nato 
?. veliko zamudo prispel v Belgrad. Preiskava 
je dognala, da je nesreče krivo železniško 
osobje na postaji Novi Vrbas; energična pre-
iskava je v teku. 

Dunjska vremenskn napoved: Večje zbi-
ranje oblakov, vroče, potem deževno. 

Novosadska vremenska napoved. Vedro in 
lepo vreme ter slabi južni vetrovi v celi 
državi. Temperatura se bo šc dvignila. 



Prof. Fr. Fink: 

Haši malčki na naSem morju 
F e r i j a 1 n a k o l o n i j a — beseda, ki 

tiam pred vojno ni pomenila skoro nič, vse-
buje zdaj za našo deco veliko upanje na po-
tovanje, južno solnce, kopanje v morju in 
brezskrbno zabavo. Vso zimo premišljujejo, 
kdo bo tako srečen, da bo smel poleti oditi 
na jug, štejejo mesece, tedne in naposled dne-
ve, ki jih še ločijo od dneva za odhod. Mnogo 
je seveda tudi razočaranja, kajti prijavljenih 
je vsekdar mnogo, vpoštevati pa ni mogoče 
vseh, ker pač, žal, nikoli ni toliko sredstev, 
kolikor bi jih bilo treba. 

Podmladek Rdečega križa v Mariboru 
ima svojo ferijalno kolonijo že tretje leto ob 
morju. Prvo leto smo bili v Jelši na Hvaru, 
videlo se je pa, da je ta kraj že radi svoje 
oddaljenosti za nas manj primeren. Lani in 
tudi letos smo v Kaštel LukŠiču pri Splitu, 
kjer imamo za enkrat vse, kar si le moremo 
želeti. 

Kaštel Lukšič je tudi železniška postaja, 
tako da sede deca v Mariboru v vlak in osta-
ne — hvala gre naklonjenosti ljubljanske di-
rekcije državne železnice — v istem vozu 
prav do konca. 

Bilo nas je nad 50. Na kolodvoru v Ma-
riboru so se pri jutranjem vlaku poslovili od 
otrok starši in sorodniki. Treba je bilo se-
veda še dokaj nasvetov in naročil, tudi po-
guma smo morali vlivati temu in onemu, ki 
so mu stale solze v očeh — vsem je bila ne-
kaka olajšava, ko se je vlak začel odmikati 
iz postaje, ko so zadnji mahljaji z žepnimi 
robci ostali za nami. Otroci so se v vlaku kaj 
hitro udomačili. Vedeli so, da jim je ostati v 
vlaku ves dan in vso noč, zato si je vsakdo 
poiskal kotiček, ki je bil zanj najbolj ugo-
den. Polagoma so se otroci seznanjali med 
seboj, našli so se znanci in prijatelji, kovali 
so načrte za skupno zabavo in skupno pomoč. 
Prve postaje so prešle kaj hitro. Potem pa 
je postajalo gledanje skozi okna dolgočasno, 
deca se je spomnila svojih zalog, ki so jim 
jo pripravile skrbne mamice, in začel je zdaj 
ta, zdaj oni, brskati po svoji prtljagi za do-
brimi rečmi. Ker je bilo še zelo zgodaj, ne-
navajena hrana ni teknila vsakomur iu tre-
ba je bilo z zdravilnimi kapljicami interve-
nirati v par slučajih, da so se užaljeni že-
lodčlci spet spomnili svojih dolžnosti. 

V Zagrebu so nas čakali zastopniki ob-
lastnega odbora P. R. K. Prinesli so nam iz-
kaznice za prosto vožnjo po mestni električni 
.železnici ter so nas odvedli v gostilno, kjer 
je dobila -deca prav dober obed — poldne 
je namreč že bilo — za samih 5 Din za osebo. 
Nadaljnja vožnja do večera je bila izpolnjena 
s čakanjem na svežo vodo v poedinih posta-
jah, s prepevanjem, z raznimi zabavami in 

* igjrami v-> in tako se je, ko se je naša mar-
ljiva lokomotiva vzpenjala po liških planinah, 

.^polagoma približala noč. Zdaj je bilo treba 
vse pripraviti za spanje. Navadni potniki po 
železnici nimajo niti pojma, kje človek v že-
lezniškem vozu vse lahko spi. Povem samo, 
da so tvorili prostori za prtljago nad sedeži 
silno udobno in močno zaželjeno ležišče za 
celo število naših malčkov. Kmalu je zavla-
dal v vozu mir, vlak pa je sopihal po nočni 
krajini. 

Komaj se je začelo daniti, so bili že vsi 
na nogah, kajti večina otrok še ni videla 
morja in že kar za Kninom so dečki mislili, 
da se bo pokazala vsak čas morska plošča. 
Ali treba je bilo še čakati in čakati, dokler 
ee je po postaji Labin razlegal radostni klic: 
>Morje, morje!« In res se je izza ovinka po-

Iavilo morje, naše sinje morjo, v vsej svoji 
epoti. Deca se je kar ni mogla dovolj na-

gledati. Od železniške postaje je še nekaj ho-
je do kraja samega, ker leži prva visoko v 
pobočju Kozjaka, kraj sam pa ob rodovitni 
ravnini ob morju. Čeprav se je začela ogla-
šati vročina z vso močjo, se je kljub temu 
deca podala prav dobre volje na pot, da pride 
čimprej do vode, v hlad. 

Po prihodu se je pričelo takoj urejevanje 
prostora za bivanje. Kolonija je nastanjena 
v šolskem poslopju in sicer v treh prostornih 
in zračnih sobah. Vsak otrok ima svojo slam-
njačo od kolonije, rjuhe, odeje in blazine pa 
BO si pirnesli s seboj. Prostore smo prej te-
meljito osnažili in desinfieirali. Iz okna pla-

iS ola ponosno naša zastava z rdečim križem, 
[uhinjo je dobil Podmladek v župnišču. Tam 

delujeta po navodilih soproge vodje kolonije 
dve kuharici, ki pač vse tri tu — kuhinja je v 
8. nadstropju — radi vročine mnogo trpijo. 
Obednico nam je dal na razpolago gostilni-
čar Ivane, velik prijatelj naših otrok in na-
še kolonije. Gostilna stoji vprav ob morju, 
medtem ko je kuhinja bolj v sredini kraja. 
Tako je treba hrano prenašati precej daleč 
iz kuhinje do obednice, kar je sicer, manj 
prijetno, ali nikjer ne teče vse kar po volji. 
Posode in jedilno orodje imajo otroci s seboj. 

Kaj delajo otroci čez dan? 
Ob 6. uri v jutro deca vstane. Nadzorova-

telji (večji dijaki) gledajo na to, da si vsakdo 
uredi svoje ležišče, da se obleče in umije. 
Obleka je itak preprosta, ker obsega samo 
hlače iu srajce. Ob 7. uri je zajtrk: kava in 
kruh. Nadzorovalelji javijo vodji kolonije vse 
morebitne dogodke in naznanijo -- bolnike. 
Takih je vsak dan nekaj, tega boli glava, 
oni si je pokvaril želodec, temu je slabo. Bol-
niki ostanejo doma, da dobe zdravila (rici-
novo olje je sicer malo priljubljeno ali dobro 
učinkujoče sredstvo) ali pa, da počivajo v 
senci. Vsi drugi pa, hajd, na kopanje! Kraj 
za kopanje je prav primeren. Podoben je ve-
likanski kadunji, ki jo omeje skalnati grebeui 
proti odprtemu morju. Torej ni nikake nevar-
nosti radi morskih psov, ker preko te ovire 
ne bi mogli, čeprav bi se morda prikazali v 
Kaštelanskem zalivu, kjer jih pa sploh že 
dolgo vrsto let ni bilo. V tej kopalni kadunji, 
ki je kakih 300 ni dolga in 50 široka, je na 
dnu večinoma pesek ali drobno kamenje, vo-
da pa ne stoji nikjer visoko, da se torej deci 
ne more prav nič hudega dogoditi. Kopanje se 
vrši po stalnih načelih. Natančno je določeno, 
koliko časa sme deca ostati v vodi, kdaj in 
kako dolgo se mora solnčiti, da se popolno-
ma privadi solnčnim žarkom. Ob pol 11 uri 
dobe otroci kruli in kako sadje, potem pa se 
nadaljuje kopanje, solnčenje, igranje, telovad-
ba i. dr. do 12. ure. Tedaj pa vsi v obednico! 
Obed obsega juho, meso, prikuho in kruh. 
Ob petkih dobe otrcci namesto mesa močnato 
jed. Vsakdo lahko prejme po dve in več por-
cij, če to želi, ker se skuha dovolj. Nihče ne 
more tožiti, da bi bil lačen. Hrana je prav do-
bro pripravljena in tečna. Voditeljica gospo-
dinjstva ne štedi z mastjo, ker je treba misliti 
na to, cla je večina otrok od doma slabo hra-
njena in da je treba nadomestiti i to, kar iz-
gube otroci pri kopanju. Po obedu otroci po-
čivajo do 4. ali pol 5. ure pop. Ta počitek jim 
de posebno dobro. Po počitku dobe zopet kruh 
in kako sadje in nato odidejo na popoldansko 
kopanje, če je vreme ugodno, drugače pa na 
izprehod v okolico. Ob 6. uri se zbero na ve-
čerjo, ki obsega ali mlečni riž, polento z 
marmelado, krompirjevo solato, golaš ali kaj 
sličnega, torej vse take jedi, ki jih ima deca 
rada. Tudi za večerjo dobi vsak, kolikor hoče 
in dokler veliki lonci niso povsem prazni. 
Za pijačo se daje otrokom po 2 prsta prist-
nega dalmatinskega vina v kozarec vode ali 
pa malinovec z vodo. Same vode iz higije-
ničnih razlogov ni dobro piti. Po večerji sede 
otroci v hladu ob morju. Večkrat se tudi zbero 
pevci in zapojejo slovenske pesmi, ki jih 
domačini kaj radi poslušajo in pri katerih 
ne štedijo s priznanjem. Ob 0 uri, ali tudi 
že nekaj prej, so otroci navadno že tako tru-
dni, da gredo radi spat. Nadzorovatelji pazijo, 
da zleze vsak čimprej pod svojo odejo. 

Ob nedeljah in praznikih se program iz-
premeni toliko, da so ob 7. uri vsi otroci pri 
sv. maši. Zajtrk je torej malce pozneje. Po-
poldne se navadno ne kopljejo, ampak vsi 
vkup gredo na izprehocl. 

Doslej je deca zadovoljna. Resnih obolenj 
ni. Otroci radi pišejo domov in nestrpno pri-
čakujejo pisma z doma. Kolonija ima tudi 
glavne slovenske časnike, iz katerih čitajo de-
ci to, kar jo zanima. Da se počutijo otroci 
dobro, je utemeljeno razen v navedenih ugod-
nostih tudi v dejstvu, da smo dali baš revni 
deci priliko, da živi nekaj tednov oddaljena 
od vsakdanje borbe za kruh, kakršno opa-
zujejo često doma pri starših. Nekaj tednov 
brezskrbnosti je tudi lek za potrpežljivo pre-
našanje poznejših neugodnosti. Tisti otroci 

š£epa Hrvatica 
ceni lepo perilo 

in skrbi, da bo 

dolgo trajno in 

se vedno blešča-

lo od snage. Ona 

radi tega rabi le 

pa, ki se jim doma ne godi slabo, se priva-
dijo skupnosti z revnejšimi tovariši, ker vidi 
enkrat tudi pri mizi, da ni razlike med kolo-
nisti, da ima vsak iste pravice in dolžnosti. 

Kaštel Lukšič je prav udoben kraj iu ima 
prav slikovito lego, saj je del dalmatinske 
riviere. Ljudje so dobri, osobilo Slovence radi 
vidijo in pravijo, da so dobro disciplinirani 
iu vljudni. Tudi' cene niso pretirane. Za fe-
rijalno kolonijo smo torej zadeli dobro me-
sto. To vedo tudi drugi ferijalci, ki jih je ob 
celi kaštelanski obali vse polno. To so skavti 
iu skavtinje, dijaki in dijakinje ferijalnega 
saveza, sokoli itd. iz vseh delov države. Dok-
ler bo imeli Podmladek na razpolago šolsko 
poslopje, bo mogel priti sem vsako leto, dru-
gače pa bi bilo (u bivanje nemogoče. Na 
morje pa bodo otroci vedno silili. Dobra in 
potrebna je sicer ferijalna kolonija n. pr. na 

Pohorju, ali prava ferijalna kolonija je in osta-
ne, ona na morju. Težave so lu le s kuhinjo, 
kajti bivanje poceni le tedaj, ako se pripravlja 
hrana v lastni režiji. Letos je bil luk. župnik 
tako prijazen, da nam je odstopil svojo ku-
hinjo, za prihodnje pa ne vemo, kako bo. 
Ventilirati bo treba misel, ali.se ne bi izpla-
čalo tu postaviti prepolrebno stavbo, ki bi oh-
seagla dve spalnici, kuhinjo in dve sobici za 
vodjo in služinčad. Stroški ne bi bili tako 
silno visoki, hišo pa bi bilo mogoče uporabiti 
celo leto, bodisi za slabotno deco. bodisi za 
druge osebe, predvsem pa za letnp ferijalne 
kolonije. Kak penzicnisl bi mogel lu bivati 
in vse nadzirati. To je za enkrat samo moja 
ideja, o kateri bom še ob priliki govoril po-
drobneje. Pomagali hočem lako pri izpolnje-
vanju gesla: Naši malčki na naše morje!« 

Alphonse Daudet: 

Brat Jakob -
(Zgodbica.) 

Kako je moj dobri brat Jakob, ki je danes 
tako vesel, pretakal solze, ko je bil še otrok! 
Vedno je imel rdeče oči ln makra lica. 

Jokal je vedno m povsod! Zjutraj ln zve-
čer, podnevi ln ponoči, v šoli, doma in na 
sprehodu. Če si ga vprašal: »Kaj ti je ven-
dar?«, je Jokaje odgovoril: >Ničk Baš to, da 
mu ni bilo nič, je bilo najbolj zanimivo. To 
je bilo vse, da je jokal, kakor se vsekujemo, 
samo še pogosteje. Kajkrat je dejal oče ves 
obupan materi: >Kako je smešen ta otrok, le 
poglej ga! To ti je pravcata reka k Na to je 
odgovorila moja mati s svojim sladkim: >Kaj 
hočeš, dragi! Z leti bo vse to minilo samo od 
eebe; v njegovih letih sem bila jaz ravno-
taka.c 

Medtem je Jakob dorasčal, a solziti se 

kljub temu ni nehal. 

Ubogi Jakob, kako je bil nesrečen! Ko ga 
je zagledal oče s solzami v očeh, nI mogel več 
prenesti in začel ga je tepsti. . . Vedno je bilo 
slišati: > Jakob, ti st tepec! Jakob, ti si osel k 
In v resnici si nesrečni Jakob ni mogel prav 
nič pomagati, kadar je bil poleg očeta. Napor, 
s katerim je hotel zadržali svoje solze, mu je 
spačil obraz. Od strahu je bil ves smešau. Pri-

sotnost očeta je bila vzrok vseh njegovih ne-
sreč. Poslušajte zgodbo o vrču: 

Nekega večera, ko smo baš sedali za 
mizo, opazimo, da ni niti kaplje vode pod 
streho. 

— Grem pa jaz ponjo, če hočete! se ogla-
si dobri Jaka. 

In že pograbi vrč, velik lončen vrč. 
Oče je skomignil z ramami: «Če bo šel 

Jaka po vodo, bo prav gotovo razbil vrč!« 
— Jakob, slišiš Jakob! — je govorila mati 

j svojim mirnim glasom — glej, da ga ne 
rar.biieš, skrbno pazi nanj! 

— Če mu stokrat rečeš, naj ga ne razbije, 
ga bo kljub temu razbil! je povzel oče. 

Tedaj se z jokavim glasom oglasi Jakob: 
— Zakaj pa želite, da bi ga razbil? 
— Ne želim, da bi ga razbil, ali povem 

u, da ga boš! — odgovori oče s suhim gla-
som. 

Jakob ni dejal ničesar; vzel je vrč in 
naglo odšel z izrazom, kakor bi hotel reči: 

— Oh razbil ga bom! Pa dobro, bomo vi-
deli! 

Mine pet minul, mine jih desel - Jakoba 
ni! 

Mati se je začela vznemirjati: 
— Samo, da se mu ni kaj pripetilo! 
Za zlodja! Kaj misliš, da bi se mu pripe-

tilo! — je dejal oče osorno. Vrč je raz-
bil, pa se ne upa domov! 

Ko je to spregovoril — kljub svojemu 

strogemu obrazu je bil najboljši človek ua 
svetu — je vstal in odprl vrata, da bi malo 
pogledal, kaj se je zgodilo Jakobu. Ni mu bilo 
treba iti daleč, kajti Jakob je sial za vrati — 
praznih rok, tih in okamenel! Ko je zagledal 
očeta, je prebledel in s presunljivim in tihim 
glasom je zaječal: 

— Razbil sem ga ! . . . 
Razbil ga je b i l . . . 
Ta dogodek smo imenovali \ družini 

>zgodbo o vrču«-. 
(Is francoščine: Joža Gregorič.) 

Roda Roda: 

Kovček iz krokodilje 
kože 

Moj kovčeg je iz krokodilje kože — ga še 
niste videli? Pedcnj dolg in pest visok, ne 
mnogo večji od damske torbice, Baržunasto-
rjav. Ni gc predmeta, ki bi mi bil ljubši, in 
vedno me zvesto spremlja. 

Nekoč sem ga pozabil pri selamliku v 
Carigradu; sultan sc je baš peljal v mošejo. 
Zvečer sem imel svoj kovčeg zopet; celo oto« 
manski stražniki so ga poznali. 

V nelinjski vojni mi je kovčeg rešil živ-
ljenje; bajonet je obtičal v dvojnem usnju, las 
nad mojih trebuhom, ko sem — odmiral kon-
zervo. 

V Minnesoti je hote! imeti ta kovčeg na 
vsak način neki zbiratelj redkosti. Bahal sem 
se: -.'Ne dam ga za vse zaklade Amerike!« Po-
nudil mi je polovico — že sem bil napol pri 
volji —, tedaj mi je pokazal figo. 

Ta kovčeg iz krokodilje kože mi je drag 
kot dar resničnega prijatelja. 

Preje som namreč, ako sem nastopil na 
odru k predavanju, nosil svoje rokopise kratko-
malo v rokah. Prijatelji so mi dejali, da to ne 
napravlja dobrega vtisa, svoje rokopise, da 
moram kam spraviti. 

Nabavil sem si nahrbtnik, Sedaj šele so 
se prijatelji zgledovali K smokingu da bi kon-
čno še pristojal. Kdor pa nastopa v fraku, ne 
sme nositi nahrbtnika. 

In podarili so mi krokodilčka — v mirnih 
časih, ko ga je bilo še možno kupiti. 

Sedaj? Pomislite, da uspevajo krokodili 
samo v Nilu. Svete živali! In egiptska valuta 
je med najvišjimi na svetu. Niti v dolarjih sc 
ne da izraziti čista kupnina mojega kroko-
dilčka. Tako je dragocen. 

Med vsemi prirodpimi izdelki se mi zdi 
krokodilje usnje najbizarnejše. Ali jc to usnje? 
Ali ni lc voljan kruh'' Bleščeča skorja hrasta? 
Otrpla kovina? 

Krokodilje usnje jc neizrečno lepo. Navz 
vun trdo, a vendar skrajno gibko in trpežno. 

Ljubim, iskreno ljubim svojga krokodilčka. 

. . . Kako je prišla tako ljubka stvar v 

roke takemu ciganu? Bilo je takole: 
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aj/e novega 
KOLEDAR . 

Sobota, 28. julija. Viktor, Zmagoslav, Ino-

cencij. 
ZGODOVINSKI DNEVI. 

28. julija. 1804. se je rodil filozof L. Feuer-

bach. — 1824. se je rodil francoski pisatelj 

Aleksander Duraas ml. — 1842. jc umrl pisa-

telj Cl. Brentano. — 1903. je umrl slovenski 

vseučiliški profesor fizike dr. Simon Šubic v 

Gradcu. — 1794. so bili obglavljeni Robes-

pirre, Henriot in Couthon. — 1908. je umrl v 

Bukarešti vodja ruske vokalne kapele Dimi-

trij Slavjanskij. - 1914. je Avstrija Srbiji na-

povedala vojno. — 1867. sc je v Zagrebu vršila 

slovesna otvoritev Jugoslovanske akademije. 
* • • 

* V zavodu sv. Stanislava v Št, Vidu nad 

Ljubljano je še nekaj prostih mest. Za'- se 

podaljšuje rok za sprejemanje do 10. avgusta. 

jc Šolske vesti. Vas Zaloše se prešola iz 

okoliša Dobrava pri Kropi v šolski okoliš 

Ovsiše, okraj Radovljica. Ekskurendna šola 

Javorniški Rovt, okraj Radovljica se spre-

meni v samostojno enorazredno osnovno šolo. 

* Župnim uradom lav. škofije. Uljudno 

prosimo, da oznanite romarjem, naj se točno 

drže navodil, ki so objavljena v »Slov. gospo-

darju«! Oni, ki pridejo po progi Dravograd— 

Maribor, vstopijo v Mariboru v vlak I. Enako 

vstopijo v ta vlak vsi udeleženci na postajah 

Maribor — Slovenska Bistrica, tudi oni, ki 

pridejo po progi Ormož - Pragersko. V vlak 

II vstopijo oni, ki so se pripeljali po progi 

Konjice — Poljčane in na vseh postajah Polj-

čanc — Celje, tudi oni, ki pridejo po progi 

Rogatec - Grobelno. - V vlak III., ki bo stal 

v Celju, vstopijo vsi, ki so se pripeljali po 

progi Slovenjgradcc - Celje in nato na vseh 

postajah do Trbovelj, torej tudi oni, ki se 

pripeljejo po progi Brežice - Zioan. most. 

Sicer pa naj se romarji ravnajo po navodilih 

rediteljev, ki so pri vsakem vlaku! - Onim, 

ki se pripeljejo po progi Konjice - Poljčane, 

sporočamo, da smo dobili vlak kot navaden 

n» bo treba toraj nič doplačevati, samo ob 

pol desetih zvečer odpelje iz Konjic in stop 

na vseh postajah Konjice - Poljčane. S tem 

se nekoliko izpremeni obvestilo, kakor je bilo 

v »Slov. gospodarju« pod točko 3. in 8. — 

Prosimo, da bi p. n. župni uradi opozorili ro-

marje o tem! - Prosvetna zveza Maribor. 

* Spremembe v uredbi glede odpiranja 

in zapiranja obratovalnic so stopile v veljavo 

s 25. julijem. Spremenjeno je vsega skupaj le 

devet členov. Obratovalnice ne smejo biti v 

času od 1. aprila do 30. septembra odprte pred 

5 zjutraj (prej 6), od 1. novembra do 31. marca 

pa pred 6 (pred 7). V Srbiji, Črni gor. Bosni 

in Hercegovini smejo biti po novi uredoi trgo-

vinske in obrtne obratovalnice odprte 10 ur 

dnevno, kjer pa zahtevajo krajevne razmere 

pa z dovoljenjem velikih županov tudi po dve 

uri več. Člen 4. določa na novo, da smejo biti 

čez poldne odprte tudi trafike. - Člen 27. se 

sedaj glasi: Mesarjem je prepovedano klati 

živino v nedeljah in v dneh navedenih v čl. 

19 in 20. te uredbe (t. j. na državne in --r-

kvene praznike: kraljev rojstni dan, 1. decem-

ber 25. december, novo leto, 6. januar, sveto 

Rešnje Telo in Vsi sveti: na Vidovdan in za 

sv Cirila in Metoda je praznik samo dopol-

dne), in to tudi v času, ko so obrati .odprti, 

razen v slučajih, da je stvar nujna. — Glede 

pekarij je sedaj določeno, da mora delo za 

pomožno osobje prenehati v nedeljah najkas-

neje ob 8 zjutraj. Odmor v nedeljo mora zna-

šati vsaj 36 ur. Veliki župani so dolžni, da 

uredijo ta odmor po zaslišanju kompetentnih 

zbornic. Največ dopoldne pa se sme peči za 

osebno potrebo konsumentov vse tisto, kar 

ti navadno pripravijo doma, dajo pa speči v 

pekarije. 

jc Romanje na sv. Višarje bo 4. in 5. av-

gusta. Pravkar smo dobili dovoljenje od me-

rodajnih faktorjev. Odhod posebnega vlaka bo 

v soboto zjutraj ob pol 8 z glavnega kolo-

dvora. Vlak se bo ustavil na vseh postajah 

do Kranjske gore. Romarji iz Štajerskega, Do-

lenjskega in Notranjskega imajo zvezo s po-

sebnim vlakom, tako da jim ni treba preno-

čevati v Ljubljani. Vlak se vrne 5. avgusta 

med 5 in 6 v Ljubljano; udeleženci imajo tudi 

ob vrnitvi zveze z vlaki. Po možnosti naj opra-

vijo udelcženci spoved že doma. — Slov. kršč. 

ženska zveza. 

* Višnjagora se je sedaj vsa predrugačila. 

Z mrzlično naglico pripravlja vse potrebno za 

dostojen sprejem več tisoč gostov ob priliki 

proslave 4501etnice njenega obstoja. Došli go-

stje bodo imeli priliko ogledati si priklenje-

nega polža. 

Jaz seveda nimam avtomobila. Noben 

nemški avtor nima avtomobila — enakost 

besedi laže in vara. 
Temveč Fric Werner, operetni tenor, ima 

avtomobil. 

Nekoč je vozil proti Sternbergu in povozil 

lete. . 

Moral je tele plačati, do beiiCa. n.oza — 

koža mu je ostala kot trofeja. 

In iz vplcnjene telečje kože je dal Werner 

sešiti mojega ljubega, pristnega krokodilčka. 

-k Otvoritev telefonske centrale Šmartno 

pri Litiji. Dne 21. julija t. 1. je bila pri pošti 

Šmartno pri Litiji otvorjena telefonska cen-

trala. 

jc Brezalkoholne sadne pijače. Spisal Jo-

sip Priol, izdala »Berzalkoholna produkcija« 

v Ljubljani, Poljanski nasip 10. Cena broš. 10 

Din, vez. 15 Din. — Knjižica obravnava na 

86 straneh pripravljanje brezalkoholnih so-

kov v domačem gospodarstvu in večjih obra-

tih. Pisatelj se je posluževal najnovejših virov 

in je vse sam preizkusil tako, da ne razklada 

kake suhoparne teorije, temveč praktična na-

vodila v poljudno-znastvenem tonu. Kr.jižica, 

po kateri je bilo že mnogo povpraševanja, bo 

gotovo mnogo pripomogla, da se pripravljanje 

in konzum brezalkoholnih pijač med našim 

narodom čim najbolj razširita. Ker naklada 

ni velika, naj jo vsak interesent čimpreje na-

roči. 

jc Dravski most, ki veže Dravograd z 

Mežo, je začel oni teden popravljati maribor-

ski oblastni odbor. Težko in važno delo vodi 

tesarski mojster Jurij Potočnik iz Mežice. 

Most je zidal takratni puhenštajnski graščak, 

pred kakimi 16 leti ga je takratni posestnik 

gradu Puchenstein, baron Kometer, prodal 

občini Dravograd, po prevratu bi ga imela 

prevzeti država, a ni prišlo do pravega sklepa. 

— Takrat novi most so slovesno blagoslovili 

dne 4. julija 1839 in je takratni črneški kurat 

Rafael Wegund o tem zapisal v črneško žup-

nijsko kroniko: Anton Terkuč, dekan in nad-

župnik v Šmartnu pri Slovenjgradcu, rodom 

Goričan, asistenta g. župnik trbonjski Lipold 

in g. Vinko Šušek, župnik v Št. Petru na Kron-

ski gori; pridigar g. A n t o n S l o m š e k , ta-

kratni nadžupnik in dekan v Vuzenici. — Od 

svetne strani so bili navzoči: p. t. g. Kresni, 

poglavar iz Celja, pl. Waldheim, g. baron Gal-

lcnfels, g. Maver, graščak v Šoštanju, g. Ka-

jetan Niss, g. Roman Šmid, graščak v Maren-

bergu itd. Slovenjgraška godba. — Dne 8. 

aprila 1840 je prišel nadvojvoda Ivan iz Slo-

venjgradca in je potoval preko novega puhen-

štanjskega mostu proti Gradcu. Streljali so s 

topiči.« 

Vr Rekruti dijaki ljubljanskega vojnega 

okrožja, ki so bili pozvani v kader za 31. ju-

lija 1928, se morajo po odredbi komandanta 

ljubljanskega voj. okrožja z dne 26. julija 1928 

št. 17.316 javiti za nastop aktivnega službo-

vanja že prejšnji dan, to je v ponedeljek, dne 

30. julija 1928 ob isti uri in na istem mestu 

kot je pisano na pozivnici. 

jc Požig. Iz Mirne poročajo: 2e parkrat 

so alarmirali našo požarno brambo za prazen 

nič. Dne 26. t. m. ob 7 zjutraj pa je žal res-

nično zagorelo na Golem vrhu. Zažgano jc 

bilo v gospodarskem poslopju. Ko smo stopili 

izpod strehe, je plapolal silen ogenj na široko. 

Zgorela je vsa klaja, menda 1 telica in vseh 

9 prešičev. V sredo je bil gospodarju okraden 

ves denar, Ponoči so iskali orožniki tatu in 

včeraj mu je z maščevanja še požgal. Nesrečni 

pogorelec se priporoča usmiljenim srcem. 

jc Malokatera knjiga je bila tako toplo 

sprejeta od prijateljev lepih knjig, kakor po-

vest »Pont-des-artska beračica« (Odpoved ne-

srečne žene). Takoj v prvih dveh tednih je 

prišlo od vseh strani več stotin naročil. Povest 

pa v resnici zasluži, da si jo vsak nabavi. Sta-

ne samo 12 Din. Dobi se pri Jugoslovanski 

knjigarni in Novi založbi v Ljubljani, v obeh 

Cirilovih knjigarnah v Mariboru in pri pisa-

telju Fr. Kolencu, kaplanu pri Sv. Miklavžu 

(Ormož). 

jc Velik požar v Osjeku. V sredo ponoči 

je v Osjeku izbruhnil velik požar v parnem 

mlinu Dragotina Engelhardta. Mlin je bil zgra-

jen šele lani. Ogenj je na nepojasnjen način 

nastal v prvem nadstropju mlina. V pol ure 

je bil mlin ves v plamenu in je grozila nevar-

nost, da se bo požar prenesel tudi na spodnje 

hiše. Gasilci sicer niso mogli rešiti mlina, pač 

pa so požar omejili. Škoda, ki jo jc požar po-

vzročil, znaša okrog osem milijonov dinarjev, 

dočim je bil mlin zavarovan le za 3,800.000 

dinarjev. Zgoreli so vsi novi stroji, ki niso bili 

niti zavarovani, niti plačani tovarnarju. 

jc Požari na Hrvatskem. Po Hrvatskem 

in po Sremu še vedno divjajo veliki požari in 

imajo gasilci vedno polne roke dela. V bližini 

Sremske Mitrovice je zgorela te dni tkalnica, 

last posestnika Bugarskega. Gasilcem se je 

komaj posrečilo požar lokalizirati. Tvornica 

je vsa pogorela. Škoda znaša poldrug milijon 

dinarjev, dočim je tvornica zavarovana samo 

za 360.000 Din. — V Slavonskem Brodu je med 

nevihto strela udarila v lesno skladišče Joža 

Kneževiča in zanetila velik požar. Zgorelo je 

krog tri vagone oglja in škoda znaša nad 80 

tisoč dinarjev. Malo kasneje je strela udarila 

v frančiškansko cerkev v Slavonskem brodu. 

Strela je znatno poškodovala streho, ki so jo 

redovniki komaj nekaj dni preje popravili. 

Ognja strela ni povzročila. Strela je udarila 

še v skladišče »Jugobanke«. Ogenj so hitro 

pogasili in je škoda majhna. 

jc Druge je rešil, sam pa je utonil. Pred 

dnevi se je v Dravi pri Virju blizu Koprivnico 

kopaio več oseb. Skupina kakih šesi, sedem 

oseb je zašla v globočjo vodo in ker ni znal 

nihče plavati, so se pričeli vsi potapljati. Na 

pomoč je priskočil takoj trgovec Josip Su-

mandl, znan športnik, in pričel potapljajoče 

reševati. Ko so bil vsi že rešeni, so kopalci 

s strahom opazili, da je Šumandl izginil. Pri-

čeli so ga Iskati v vodi in so ga potegnili iz 

vode že mrtvega. 

j c 323 obtožencev. V Starem gradu pri 

otoku Hvaru se je vršila v sredo sodna raz-

prava, pri kateri je bilo obtoženih 323 obto-

žencev. Tožil jih je občinski zdravnik dr Bal-

do Politeo, ker so poslali oblastnemu odboru 

v Splitu prošnjo, naj odstavi zdravnika, ker 

ne vrši svoje dolžnosti. Obtožence so branili 

štirje odvetniki, od teh dva iz Splita. Sodišče 

je vse obtožence oprostilo krivde. 

jc Nesreča dveh otrok pri Krapini. V 

vasi Gjumancu blizu Krapine so se otroci 

igrali med dvema skladovnicama, ki sta se 

zrušili in pokopali pod seboj dveletnega otro-

ka, ki je bil takoj mrtev. — V vasi Galovci se 

je osemletni Stanko Lacko igral z nabitim re-

volverjem. V igri je po nesreči ustrelil osem-

letnega Franca Lacka v hrbet. Otrok je bil 

čez nekaj minut umrl. 

ji; Naznanilo. Slavnemu občinstvu uljudno 

naznanjamo, da bodo počenši od 30. t. m. 

brivski frizerski lokali vsak ponedeljek, če ne 

bode praznik, cel dan zaprti, Jesenice-Sava na 

Gorenjskem. — Brivsko frizerski obrtniki. 

jc Samoumor. Dne 26. t. m. zvečer se je 

ustrelil v Izlakah pri Zagorju 241etni čevljar-

ski mojster Slavko Pikel, doma iz Hrastnika. 

V smrt so ga gnale bedne socialne razmere. 

jr Pri glavobolu, omotici, šumenju v uše-

sih, slabem spanju, slabem razpoloženju, raz-

dražljivosti posezite takoj po staropreizkušeni 

>:Franz-Josef«-grenčici. Poročila višjih zdrav-

nikov v bolnicah za želodčne in črevesne bo-

lezni naglašajo, da je » F r a n z - J o s e f«-voda 

posebno izborno učinkujoče naravno odvajalno 

sredstvo. Dobiva se v lekarnah, drogerijah in 

špecerijskih trgovinah. 

jc Pri mekurnih, ledvičnih, želodčnih in 

boleznih na jetrih dosegli so se najboljši zdra-

vilni uspehi z Radensko mineralno vodo iz 

zdravilnega vrelca. To je najmočnejši vseh 

znanih natron-lition vrelcev v Evropi. Pred-

pise za zdravljenje in prospekte dobite na 

zahtevo zastonj od Uprave Zdravilišča Slatina 

Radenci. 

jf Krasne dunajske otroške oblekce od 

S4 Din daljo le pri Kristotič-Bučar, Stari trg. 

Dr. Breskvar 
d o prekl ica ne o rd in i r a . 

C j u b l f a n a 

NOČNA SLUŽBA LEKAREN. 

Drevi imajo nočno sluSbo: Bahovec na 

Kongresnem trgu, Hočevar v Šiški in Ustar na 

Sv. Petra cesti. 

O 50-letnica mašništva. Gospod superior 

sester križevniškega reda v Ormožu Bernard 

Polak je dopolnil danes 50 let svojega mašni-

štva. Sv. Oče ga je zato priliko odlikoval in 

imenoval monsignorom. Ker je bil gospod 

zlatomašnik svoj čas polovico svojega mašni-

škega življenja predstojnik križevniškega kon-

venta v Ljubljani, bo opravil svojo slovesno 

zlato mašo 16. septembra v tukajšnji križan-

ski cerkvi, ki jo ravno sedaj prenavljajo. 

O Karitativno zborovanje. Ponovno opo-

zarjamo vse člane, članice, dobrotnike in pri-

jatelje Vincencijeve in Elizabetine družbe na 

zborovanje, se bo vršilo jutri v nedeljo popol-

dne ob pol 4 v Marijanišču v Ljubljani. Pre-

davata gospoda: prof. dr. Alfonz Levičnik 

(Več dejanske krščanske ljubezni!) in prior 

Valerijan Učak (Krščanska ljubezen je iz-

najdljiva). Pred predavanjem bodo v marija-

niški kapeli slovesne litaiiije. 

O Mestna občina namerava, kakor smo 

že poročali, nabaviti več novih strojev za po-

pravljanje in vzdrževanje cest. Gradbeni od-

sek mestnega občinskega sveta je sedaj konč-

noveljavno sklenil, da nabavi mestna občina 

stroj za pnevmatično vrtanje betona. Veljal, 

bo 130.000 Din. Dalje bo mestna občina ku-

pila stroj za drobljenje gramoza, ki bo veljal 

150.000 Din; bencinski traktor, ki bo veljal 

190.000 Din in še en parni valjar, za katerega 

je določen znesek 350.000 Din. Več tovornih 

avtov bo dala mestna občina preurediti v 

.škropilne vozove in je v ta namen določen 

znesek 104.000 Din. Za škropljenje ulic pa bo 

treba kupiti še nekaj kotlov, ki bodo veljali 

100.000 Din. Za odvažanje smeti namerava 

mestna občina kupiti več novih vozov, ki se 

bodo morali pa vsi dobaviti doma. Zanje je 

določen znesek 400.000 Din. Končno name-

rava kupiti mestna občina še neobhodno po-

trebni avtomobilski pometalni stroj, za kate-

rega je določen znesek 150.000 Din. Vse te 

nove nabave se bodo krile iz 6.2 milijonskega 

posojila, ki ga je inančni minister že dovolil, 

za vozove za smeti, za pometalni stroj in za 

preureditev tovornih avtov v škropilne vo-

zove pa bo treba najeti novo posojilo. 

O Najtežje je dobiti v Ljubljani popoldne 

čašo mleka. V tej vročini se čaša te okrepču-

joče pijače dobro prileze, toda preskrbeti si 

moraš mleko zjutraj, če ga Še sploh kaj osta-

ne, ker ga navadno gospodinje vsega poku-

pijo. Popoldne boš zaman tekal po mlekar-

nah, dobil ga ne boš in pričel se boš je-ziti 

nad premajhno podjetnostjo naših ljudi, saj 

je vendar v Sloveniji mleka dovolj, le v nje-

nem središču, v Ljubljani ga primanjkuje. 

Frledler-feva 
Gammr 

že po 2—3 vporabi prenovi 
lase na glavi, ker ustavi iz-
padanje las, odstrani perhaj, 
krhkost las in odstrani iz 
njih maščobo. 

Pri dalnji uporabi daje 
življenjsko sposobnost vsah-
lim lasnim koreuinicam in 
odgaja klice za močne lase 
tako da na plešasti glavi po-
novno zrasto lasje. Zdravniško 
uspešno preizkušeno v 600 
slučajih in priporočeno za 
uporabo. Uspeh zasiguraul 
Uporaba enostavna! Dobi se v 

D r o g c r i j i G r c g o r i C , L j u b l j a n a 

ali 

'Nada« l f o l o r i GabriC. Subo l l co , tel. 637 . 

Velika steklenica 85 Din, mala steklenica 65 Din 

O Mlad pustolovec. Mesarski vajenec 

Jože V. šteje komaj 15 let, ima pa za seboj 

že prav čedne pustolovščine. Dvakrat ga je 

že prijela policija, ali Jožek je vedno kazal 

tako skesan obraz in njegov oče je vedno po-

plačal vse, kar je sinko ukradel, da mu je 

policija obakrat odpustila in ga ni izročila 

sodišču. Jožek je poskušal kakor leni Jane-

zek v basni, menda že vse poklice, nikjer 

pa ni ostal dalj časa. Nazadnje si je želel po-

stati mesar. Spoznal se je z mesarskim moj-

strom Antonom Smoljanom iz Vodmata, od 

katerega si je dne 22. t. m. izposodil kolo, 

saino »za nekaj ur«. Mesar Smoljan pa ni 

videl več svojega kolesa in je zato nepošte-

nega fanta ovadil policiji. Ko je policija Jožka 

prijela, bilo je to že v tretjič, se je Jožek iz-

govoril, da se je peljal s kolesom proti Kranju 

in se mu je kolo pokvarilo, nakar ga je pustil 

pri nekem delavcu v Podnartu. Kljub temu, 

da Jožkova povest ni dosti verjetna in si jo je 

fantič najbrže izmislil, bo policija res povpra-

šala v Podnartu po Smoljanovem kolesu. 

Hkrati pa so na policiji ugotovili še druge 

Jožkove grehe. Tako se je na primer ponu-

dil neki mesarici, da ji bo prodajal klobase. 

Fant je klobase res prodal, denarja se mu je 

zdelo škoda in si ga je pridržal ter zapravil. 

Na policiji je fant s solzami v očfeh povedal, 

da je bil lačen in je zato moral krasti. Ko so 

ga vprašali, zakaj ne gre domov v Škofjo Lo-

ko, je Jožek povedal, da ima doma mačeho, 

kj ne mara zanj, oče pa, da se zanj ne briga. 

Fant se je zlagal, kajti ima zelo skrbnega 

očeta, ki ga je dal celo študirati v L j u b i j a j ^ ' , 

kjer pa so mladega pustolovca kmalu vrgli iz 

šole. Jožek je nepoboljšljiv pokvarjenec. Ker 

so mu na policiji že dvakrat odpustili, so mu 

zdaj z obžalovanjem povedali, da v tretjič res 

ne morejo in so ga izročili sodišču. 

O Tat okratlel bivšega tatu. Nekega Pe-

tra so detektivi iu stražniki prejšnja leta dol-

go preganjali kot izvežbanega tatu in je mo-

ual ta celo večkrat sedeti v zaporu radi tat-

vine. Toda včasih se celo volk spreobrne. Pe-

ter se je oženil in se prijel poštenega roko-

delstva, tatvine pa je opustil in policija mu 

je dala odtedaj mir. Predvčerajšnjim pa je 

obiskal Petra neznan moški in ker ga ni bilo 

tedaj doma, si je neznani obiskovalec prilastil 

lep del Petrove obleke in perila, tako da trpi 

mož okoli 1000 Din škode. Seveda so se na 

policiji zelo začudili, ko je izpreobrnjeni tat 

Peter prijavil, da je bil okraden. 

O Tatvine. Akademiku Rudolfu Rozma-

nu je bilo v četrtek zvečer raz kolo na Miklo-

šičevi cesti ukradena karbidna svetilka s se-

salko, v vrednosti 65 Din. — Stanku Bitencu 

v Švabičevi ulici je nekdo ukradel nekaj pe-

rila vrednega 400 Din. Jožefu Hamu je neki 

mesarski pomočnik ukradel več prašičjih 

čev. 

0 Dra karambola. Kovaški vajenec An-

ton Mule je vozil po Prešernovi ulici z eno-

vprežnim vozom in se je zadel v mlekarski 

voziček kmetice Jere Gregoričeve ter ga pre-

vrnil. Gregoričeva je imela na vozičku večjo 

množino jagod, ki so padle v prah in trpi 

Gregoričeva precej občutno škodo. — Pet-

najstletni tekač Anton S. je vozil po Bohori-

čevi ulici po levi strani s kolesom in se je 

zadel v dijaka Nika Predvorška. Oba kole-

sarja sta padla na tla, k sreči pa se ni nihče 

poškodoval. Pač pa ima Predvoršek na po-

kvarjenem kolesu zelo znatno škodo. 

0 Policijski drobiž. Včeraj v petek so 

bili aretirani trije berači. Dva sta bila izro-

čena sodišču, tretjega pa je policija izpustila 

in izgnala v njegovo pristojno občino — Zgor-

njo Šiško. Mož je zelo star in nadlofeen ter 

ga je beda prisilila, da je včeraj prvič v svo-

jem življenju beračil. — Dalje so bile areti-

rane tri osebe, ena radi nevarne grožnje, ena 

radi nadlegovanja ljudi na cesti in ena radi 

nedostojnega vedenja. — Na Sv. Petra cesti 

stanuje neki dobrosrčni možak, katerega naj-

ljubša zabava je, da v poznih urah na vse 

mile in nemile viže pretepa svojo ubogo neča-

kinjo. Pasanti te ceste se pogosto zgražajo nad 

nočnim hrupom, ki ga ta možakar povzroča. 

"Ljudje pravijo, da mož počenja samo zato 

škandale, ker hoče s tem dražiti svoje so-

sede. Sedaj ga bo policija naučila dostujnih 

manir. — Neki S. F. iz Spodnje ŠiSke je bil 

ovaden, ker je grozil svoji mačehi, da jo bo 

s sekiro. Na prigovarjanje policijskega urad-



nika, sta se mačeha in togotni pastorek pomi-

rila in spravila. — Ovadeni so bili štirje pi-

janci radi kaljenja nočnega miru. — Zelo se 

množe zadnje dni prestopki zoper obrtni red 

in slične naredbe. Ena ovadba navaja neupra-

vičeno izvrševanje vodnjakarske ena pa pre-

vozniške obrti. 38 ovadb navaja prestopke 

pravilnik o zapiranju trgovskih obratov, 11 

ovadb za prestopke zoper avtomobilske pred-

pise. Trije gostilničarji so ovadeni radi pre-

koračenja policijske ure. 

Dr. Fran Marini? 
ne ordinira do konca avgusta 1.1. 

Maribor 
n Ljudje venomer sprašujejo, kdaj se bodo 

neki uvedle v n.-šem avtobusnem prometu mesečne 
karte. Toliko nepotrebnih sitnosti je s tem drobi-
žem — za stranke in pa za nameščence pri avto-
busnem podjetju. Zato ljudje komaj čakajo na to, 
kdaj se bodo uvedle mesečne karte, o čemur se je 
že razpravljalo na zadnji seji mestnega občinskega 
sveta in o čemur se bo odločevalo na prihodnji 
seji. 

• Avtobusni promet in Koroško predmestje. 
Nekateri ugledni naši pristaši v Koroškem pred-
mestju so nas opozorili na to, da bi se avtobusni 
promet čimpreje uvedel tudi v tem predmestju. 
Mislimo, da bi bilo odveč, ako bi hoteli poudar-
jati upravičenost te želje, in upamo, da se bedo 
tozadevni sklepi storili že na prihodnji seji mest-
nega občinskega sveta — v zadovoljstvo prebival-
cev Koroškega predmestja. 

• Kaj to pomeni. Navzlic pasji vročini, ki 
vlada zadnje dni v našem mestu, je v Dravi jako 
malo kopalcev, posebno zgoraj pri Schmiedererje-
vem posestvu, kjer jih je sicer kar mrgolelo. Pa 
so se ljudje, ki stanujejo na Koroški cesti, brž do-
mislili — aha tam zunaj pri cirkusu Kludsky so. 
Ko ne bo v Mariboru cirkusa, pa bo zopet kar 
mrgolelo v Dravi kopnlcev in kopalk. 

• Poskus samomora. V četrtek se je guncal 
okoli 14. ure po poti na desnem bregu Drave, ki 
vodi od brvi proti cerkvi sv. Jožefa v Studencih, 
neznan moški. Naenkrat se je znašel v Dravi. Na 
pomoč mu je priskočil žel. uradnik G., ki je 
neznanca potegnil iz Drave ter ga z umetnim di-
hanjem zopet obudil k življenju. To je trajalo ce-
lih 15 minut. Seveda se je takoj zbralo veliko 
ljudi; nikomur pa ni padlo v glavo, da bi bil pri-
skočil na pomoč uradniku G. Kar gledali so in 
pasli svojo radovednost, smatrajoč, da s tem že 
izpolnjujejo dolžnosti, ki jih imajo do svojega bliž-
njega. Končno je priveslal plavalni mojster Z., ki 
je neznanca odpeljal proti staremu mestnemu ko-
pališču: nato je rešilna postaja prepeljala nesreč-
nika v bolnico. Izkazalo se je. da se mož imenuje 
Adolf S. in da je brivec na Tržaški cesti. Ko je 
prišel k zavesti, se je hudoval, ker so ga rešili 
emrtj,- ii 

Nov šport. Golobja pečenka je fina stvar. 
T O s d o prav dobro gurmani, ki si to lahko pri-
vo^Ml<l In tega dejstva so se naenkrat zavedli ne-
kateri drzni' fantiči, ki so že delj časa opazovali 
nešteta golobja gnezda pod državnim mostom. Ta-
koj so pogruntali, da bi se dalo tukaj nekaj za-
služiti. Pri izvedbi načrta se je pokazalo, da so 
fantiči prav drzni plezalci. Po železni armaturi pod 
mogočnimi oboki so se kretali s tako spretnostjo, 
da je pasantom, ki so to pazili in motrili drzno 
početje fantičev, ki so se z neverjetno urnostjo gi-
bali od gnezda do gnezda, kar zastajala sapa. Mla-
de golobčke pa so lepo spravili v poseben žpkelj-
ček.Ko so svoje delo dovršili, pa je prišel stražnik 
in jih odvedel na stražnico. Prav za prav nikdo ne 
ve, čigavi so golobje; očividno so »res nullius.-, ki 
se jih loti lahko vsakdo, kdor ima toliko hrabrosti, 
da se spravi pod oboke drž. mostu in riskira pri 
tem življenje. Izvedeli smo, da je te vrste šport 
naravnost organiziran. Drzni fantiči so večinoma si-
novi revnih staršev; gredo predvsem na mlade 
golobčke, kf jih potem prodajajo raznim strankam 
po nizki ceni. Devet takih golobčkov dobiš za 
10 Din. — Druga metoda tega pridobitnega športa 
pa ne sloni na drznosti, tmpak na zvijači. Dotičnik 
vabi goloba k sebi in mu ponuja drobtinico; obe-
nem pa ima pripravljeno zanjko, ki jo drži pred 
drobtinico. Čim klovsne golobček s kljunčkom po 
drobtinici — je že ujet Ljudje si pač pomagajo v 
teb težkih časih, kakor znajo in morejo. »Golobje 
itak niso last nikogar^, pravijo, »in zakaj bi si 
ne smeli privoščiti golobje pečenke?. 

• Policijska kronika. Aretirani so bili: Rudolf 
Mn ker je razgrajal ponoči pred kavarno »Bristok 
in se pri tem celo začel rovati s stražnikom, ki ga 
je pozval na j molči. — Marija K., Marija P. in Ama-
lija S. — stare znanke na tukajšnji policiji — pa 
radi vlačugarstva. Prijave so se izvršile radi ta-
tvine, pasjega zapora, nadlegovanja pasantov, vme-
šavanja v službo, nedostojnega vedenja, odstranit-
ve od službe, cestnopolicijskega reda, tatvine, suma 
tatvine, poskusa samomora in najdbe. 

Celje 

predpisi socialnega značaja. Da socialisti v svojih j 
podjetjih ne poznajo nobenega socializma in so 
socialisti samo, kadar gre za lov za duše, kaže i»-
java petih zakonskih pomočnikov, ki so jo dne 
17. julija t. 1. podali na zapisnik in v kateri na-
vajajo med drugim sledeče gorostasnosti: Splošna 
gospodarska delavska zadruga ima med drugim 
v Gaberjib pekarno, v kateri se vršijo naslednji 

0 Iz Petrovč pri Celju. Dne 15. avgusta se 
Trši pri nas orlovski dan z obširnim mladinskim 
sporedom. Za prireditev vlada že sedaj živahno za-
nimanje. Lepo telovadišoe bo pripravljeno v Do-
brisi vasi, ki postaja tako vsled svoje primerne 
lege ter brezprimerne požrtvovalnosti vaščanov za 
vsako dobro stvar važna točka v Savinjski dolini. 
— Merodajni činitelji, zganite se! Radi tistega ne-
smiselnega ovinka na državni cesti med Drešinjo 
ln Arjo vasjo namreč. V nedeljo zvečer sta imela 
tam zopet dva osebna avtomobila karambol in na-
stalo je precej škode. Pobil se sicer ni nihče, a 
tega bi bilo še ravno treba. Ob primernem zanima-
nju in skrbi merodajnih činiteljev bi bilo brei 
dvoma mogoče ta nevarni ovinek, ki so ga ob 
gradbi ceste menda napravili samo za to, da bi 
vzbujal pozornost, zgladiti in odpraviti. — V to-
rek zvečer je našla najemnica iz Kasaz Antonija 
Pajk na desnem bregu Savinje kakih Štiri do pet 
sto metrov nad kasaškim mostom moSko obleko 
(suknjič, srajco, hlače z naramnicami, par Čevljev 
in brisačo). Obleka je temnorjavkaste barve in 
že precej ponošena. Občinski redar je naslednjega 
dne vse pregleda! ob bregu, a ni bilo mogoče 
najti nikakega sledu o lastniku. Mogoče je, da gre 
za kak nesrečen slučaj. Obleka se nahaja v občinski 
pisarni. 

0 Socialist laži-socialistov. V Celju obstoja 
neka pekarna, katere instnTU io aopiniiglična jn-
druga '»Naprej«. Ze večkrat smo slišali krožiti v 
javnosti ter tudi med pekovskimi pomočniki pri-
tožbe zoper to pekarno. Človek bi pričakoval, da 
bo v socialistični pekarni vladal vzoren red in da 
se bodo vsaj tam vpoStevali sicer borni zakonski 

nedostatki: 1. Nedeljski počitek se v tej pekarni 
ne vpošteva po novi naredbi, temveč se izdeluje 
kruh in pecivo tudi ob nedeljah in zapovedanih 
praznikih. '2. Dela se v pekarni celo do 16 ur 
dnevno, torej za 8 ur več, kot je zakonito pred-
pisano. 3. Pomožno osobje, vštevši mladoletne de-
lavce, se zaposluje tudi ponoči tako rekoč celo 
noč. 4. Kolikor je znano, ne poseduje ta pekarna 
obrtnega lista za pekovsko obrt itd. Zahtevamo od 
pristojne oblasti, da uvede preiskavo. 

0 Al. Mihelčič: Nebo žari. Skladatelj Al. Mi-
helčič nam sporoča, da prejema zelo mnogo na-
ročil na njegovo zbirko »Nebo žari«. Reflektantom 
sporočamo, da je zbirka popolnoma pošla in da 
založnik za enkrat naročilom ne more ustreči. Pač 
pa je že v tiskarni druga izdaja iste zbirke in je 
upanje, da bo v kratkem izšla. 

0 Vsled potepuštva je bil v četrtek 26. ju-
lija aretiran 34 letni Ivan Gašperut iz Ilrušice pri 
Krškem. Mož ni mogel dokazati, da se redno pre-
življa, niti da opravlja kako pametno delo. Oddan 
je bil državnemu pravdništvu, po zaporu pa bo od-
dan domovinski občini. 

0 Električne svetiljke sta kradla. Dne 
25. t. m. okoli 5. ure popoldne je stražnik zasačil 
v uti trafikanta Lovrenčiča na Glaziji 20letnega 
Josipa Gulifa, doma iz Slivnice v šmarskem okraju, 
ko je hotel prodati električno svetiljko za kolo. 
Vprašan, odkod mu svetiljka, je najprej trdil, da 
jo je istega dne kupil od nekega fanta na semnju 
v Žalcu. Ko so mu pa pregledali žepe in našli pri 
njem še dve navadni električni svetiljki, je pri-
znal, da izvirajo od vloma v izložbeno okno pri 
trgovcu Belaku Francu na Sp. Hudinji, ki se je 
izvršil dne 23. t. m. in pri kateri priliki je iz 
izložbenega okna izginilo 11 električnih svetiljk. 
Vlom je izvršil skupno z nekim Francem Podpe-
čanom, s katerim se je ob povratku iz Srbije se-
znanil na Zidanem mostu dne 21. julija. Iz Zida-
nega mosta sta skupno krenila proti Celju. Med 
potjo ste prenočevala v Tremerjih, nato pa na-
slednjo noč vlomila. Gulič, pravi on, je stražil na 
cesti, Podpečan pa je razbil izložbeno šipo in od-
nesel navedene svetiljke. Osem svetiljk si je Pod-
pečan sam pridržal, tri pa je izročil Guliču. Gulič 
je seveda potoval takoj v zapor in se morda še kaj 
najde na njem. 

0 Novo kolo so mu ukradli. Poštnobrz. moj-
ster Blaž Jagodič je stopil prošli četrtek okoli 
tričetrt na 12. uro v gostilno Zumer na Glavnem 
trgu. Svoje novo 30C0 Din vredno kolo je pustil 
pred gostilno. Ko se je vrnil, ni bilo več kolesa. 
Neznan uzmovič se je z njim odpeljal in odpeljal 
tudi ročno terbo iz črnega usnja, ki je bila pri-
trjena zadaj na kolesu in v kateri se je nahajalo 
različno orodje ter 20 m telefonske žice, vredno 
vse skupaj zopet 1500 Din. 

Dopisi 
Rogaška Slatina 

Odlični gostje. V zdravilišče so dospeli armij-
ski general g. Milivoj Zečevič s svojo soprogo in 
monsignor don Frane Bulič., 

Praznovanje sv. Ane, zaščitnice zdravilišča, 
se je izvršilo zelo slovesno. Sv. maši ob devetih so 
prisosotvovali številni gosti in skoro vsi duhovniki, 
ki bivajo na zdravljenju. Razsvetljava na predvečer 
je prinesla gostom mnogo svečanostnega razpolo-
ženja. Posebno lepo so bile izvedene ognjemetne 
točke na Hidroterapiji, kjer se je v umetnem 
ognju bliščal križ in napis Sv. Ana. Prekrasen je 
bil tudi Aleksandrov dom ves v lučkah in elek-
tričnih žarnicah z monogramom Aleksander in Ma-
rija in kraljevsko krono. 

Koncert. V nedeljo priredi izlet v Rogaško Sla-
tino moški pevski zbor društva >Lira« iz Zagreba, 
ki potem zvečer v veliki dvorani Zdraviliškega 
doma koncertira. 

Radeče pri Zidanem mostu 
Podruina cerkev na 'Zebniku, pred kratkim 

močno poškodovana od požara po sreli, je prejela 
po prizadevanju vrlih sestra Redenšek iz Ljub-
jjane (Frančiškanska ulica) prvo podporo, namreč 
tri popolne masne plašče. Zdaj potrebuje še mašno 
knjigo in platneno mašno perilo (alba, korok, hu-
merale ter ostali prtiči). Premoženja cerkev nima; 
kolikor pa so donesle razne zbirke, to pojde vse 
za popravo strelovoda in zakristije, oziroma za po-
slikanje cerkve, — in še bo primanjkovalo. Komur 
je do znane romarske cerkve žal. M. B. na Zeb-
niku,- naj ji zdaj prihiti na pomoč! 

Gosp. Ivan Svet, elektromonter in mašinist v 
papirnici br. Piatnik v Radečah, je 24. t. m. do-
poldne, ko je bil v službi nenadoma opasno obo-
lel na želodcu in notranjih organih. Takoj pre-
videnega s sv. zakramenti so še listo dopoldne 
odpeljali z avtom v celjsko bolnico. Pač žrtev pre-
velikega dela in truda, ko še ob nedeljah ni mogel 
počivati! Bog daj skorajšnje okrevanje! 

Stanovanjsko vilo z vsemi pritiklinami je od 
bivšega radeškega tovarnarja za usnje g. Podvinca 
pravkar kupil g. Lotrič, mesar in gostilničar v Ra-
dečah, za nizko ceno 125.000 Din. Čudno, da je 
prvotna prodajna cena 250.000 Din, od katere last-
nik še pred tremi meseci nikakor ni hotel odnehati, 
zdaj tako nizko padla. 

• * * 
Kranj. M e š č a n s k a š o l a . Časopisje je 

nedavno prineslo vest, da se z novim šolskim le-
tom v Kranju prične meščanska šola. Mnogi stariši 
iz mesta in okolice, ki iščejo zato v mestu potrebnih 
informacij, pa povsod izvedo, da meščanske šole ne 
bo. Naj bi merodajna oblast dementirala take vesti, 
če so napačne, da se starši po nepotrebnem ne 
bodo begali in da lahko dovolj zgodaj otrokom pre-
skrbe stanovanja in sprejem v šolo drugod. 

Križe pri Tržiču. N o v a z a s t a v a dekliške 
Mar. družbe bo v kratkem izvršena, tako da jo bo 
15. avgusta že mogoče blagosloviti. Delo je v na-
sprotju s tradicijo nekoliko novejše zamišljeno. Za-
stavo izvršujejo čč. šolske sestre v Mariboru, kar 
nam jamči za umetniško izdelavo. Stala bo 8000 
dinarjev. — Vabimo. 

Postajališče Lipoglav. Dne 24. t. m. vršila sa 
je komisija na licu mesta v Lipoglavu radi name-
ravanega postajališča istotam. Sklical je komisijo 
gerent okrajnega zastopa Šmarje pri Jelšah gosp. 
Ivan Turk. Komisije so se udeležili poleg gerenta, 
zastopniki prizadetih občin iz šmarskega okraja 
ter oblastni poslanec dr. Onton Ogrizek iz Celja in 
g. dr. Josip Karlovšek. Vsi navzoči so bili edini 
v tem, da je postajališče nujno potrebno z ozirom 
na veliko razdaljo postaje Poljčane in Grobelno. 
Šlo je le za to, naj li se postajališče napravi bližje 
Sladke gore ali bližje konjiškemu okraju. Končno 
so se vsi navzoči zedinili, da naj bo postajališče 
med gostilno Ratajc na svetu železnice tako, da 
bi okrajni zastop cesto, ki vodi na Loče pomaknil 
za par metrov uasaj. Slednji prostor pa bi veljal 

RADION 
p e r e s a m ! 

„Imam časa a pravi razumna Mica. 
„Ne stojim po cele 
dni pred prerilnikom 
in se ne mučim s tež-
kim pranjem perila. 
Zame to delo opra-
vlja RADION in 

varuje perilo! ti 

le z slučaj, da konjiški okraj in prizadete občine 
Loče in Zbelovo prispevajo najmanj toliko k po-
stajališču, kakor bodo prispevale občine šmarskega 
okraja zaeno s šmarskim okrajnim zastopom. Ako 
bi pa konjiški okraj in tozadevne občine tega ne 
hotele in bi v prvi vrsti prispeval le šmarski okraj 
in tozadevne občine, bi naj bilo postajališče ono, 
ki je bližje Sladke gore. V vsakem slučaju se re-
flektira na to, da bo tudi mariborska obl. skup-
ščina prispevala primerni znesek ter da bo želez-
nica sama vzdrževala tozadevni personal in plačala 
napravo signalov. Vse prizadete korporacije je treba 
čimprej pozvati na odločitev, da bodo lahko v jeseni 
spravile tozadevne zneske v svoje proračune. Stro-
ški postajališča brez signalne naprave, koje bo dala 
železnica, so preraSunani na okoli 100 000 Din. Pri-
spevale bi predvsem nastopne korporacije: Okrajni 
zastop v Šmarju pri Jelšah in Konjice, občine Po-
nikva ob juž. žel., Sladka gora, Zbelovo in Loče. 
Upamo, da bo sedaj svar v dobrih rokah in da 
bomo v Lipoglavu vendar prišli do zaželjenega 
postajališča. 

Spori 
Velike medklubske kolesarske dirke kol. in 

mol. društva »Sava« v Ljubljani na progi Ljubljana 
Bled, združeno s kolesarskim celodnevnim izletom 
članov in članic, se vrši v nedeljo, 29. t. m. z od-
hodom in startom ob 5 na Celovški cesti pri km 2 
(gostilna Kos). Prijavo dirkačev proii prijavnim 
10 Din sprejema društvena pisarna na Karlovski 
cesti št. 4 do najkasneje v soboto 28. t. m. do G 
zvečer. Pravico startati imajo vsi verificirani vozači 
Kolesarske zveze SHS. Na razpolago bo za izletnike 
več avtobusov na trgu Sv. Jakoba proti malen-
kostni pristojbini. Odhod ob petih zjutraj. Pridile 
polnoštevjlno. Odbor. 

Juniorskc nogometne tekme za poknl SK 
Ilirije. — Prijavni rok za juniorskc pokalne 
tekme sc podaljša do torka, 31. t. m. ob 18; uri. 
Istotako se preloži seja medklubskega odbora 
za žrebanje protivnikov, ki sc vrši zdaj v to-
rek ob 20.30 v posebni sobi kavarne »Evropa«. 
— Dosedaj so prijavili sodelovanje poleg SK 
Ilirije še klubi Mladiko, Mars, Svoboda in ma-
riborski železničar. — SK Ilirija. 

SK Iliri ja, nogometna sekcija. — Za da-
našnjo tekmo s SK Grafiko naj bodo točno ob 
17.30 v garderobi igralci Urbančič, Mavec, Stre-
hovec, Kirbiš, Varšek, Žitnik, oba Čcrneta, 
Franzot. Tomažič, Bergles, Ncli. Igralce, ki ne 
bodo točno na mestu, se bo pozvalo strogo na 
odgovor! — Moštvo, ki bo igralo proti SK Celju 
jutri ob 18 uri je razvidno v članski knjigi v 
»Evropi«, na kar sc izrecno opozarjajo igralci 
Kreč, Volkar, Košeniiia, Jenko, Šiška, Doberlct 
in VerovSck. — Načelnik. 

TENIS - LUKSUS. 

Fariški teniški klub ni plačal davkov in je bil 
pozvan pred sodišče. Fiskus pravi da tenis ni pravi 
šport, temveč bolj luksus ali predstava. Klubu -.o 
hoteli naložiti poleg 40.000 frankov veseličnega 
davka še 82.000 frankov prometnega davka. Nismo 
brili, kako se je stvar iztekla. 

»PREVIDNOST - ZRAČNI PROMET!« 

Davno že smo navajeni ua opomine ob preho-
dih čez železnico, kje ni pregraj. »Pozor na vlak!« 
je povsod ob takih križiščih napisano. Ce pa na-

pisom: »Previdnost — zračni promet!« Nekdo vpra-
šuje: Na kak način naj se pešec ali konj ali avtomo-
bil varuje pred tamošnjim zračnim prometom? 

Obupen položaj monopol-
skesa delavstva v S oveniji 
Z ozirom na dopis pod gorenjim naslovom 

v »Slov. Narodu« /. dne J4. ju l i ja t. 1. smo pre-
jeli iz delavskih krogov tobačne tovarne na-
slednji dopis: 

Da so voditelji marksističnih socialistov 
vedno tesneje uklenjeni v verigo nadvse kapi-
talistične SDS, io smo že zdavnaj vedeli. Da ni 
zadnja leta med nj imi nobene duševne razlike, 
tudi. Ali, da se bodo pa posamezniki vsiljevali 
v te verige in da bo kdaj neki socialist iz to-
bačne tovarne napisal take neumnosti kar se 
tiče SLS in dr. Korošca v SDS glasilo, kot j ih je 
24. t. m. v »Slov. Narodu«, to bi se nam pa niti 
sanjalo ne bilo. In ta gospod, ki mu kakor osta-
lemu delavstvu, lomi tilnik kapitalizem, si pre-
drzne v imenu celokupnega delavstvu tobačne 
tovarne napisali v kapitalistično plašilo, da ie 
tobačno delavstvo soglasno ugotovilo, da je bila 
karikatura dr. Korošca v »jutru«, proti kateri 
se je zgražala tudi vsa poštena delavska jav-
nost, pravilna in dobro pogodenu. 

Nam je prav, da je prišel omenejeni so-
drug s svojo pravo barvo na dan ravno v času. 
ko njegova skupina želi, da se podu deputacija 
tobačnih delavcev v Belgrad iskat pomoči tistih 
poslancev in ministrov SLS, katere domu blati 
in sramoti v SDS-arskem časopisju. Naj ti išče-
jo pomoči )iri tistih poslancih in strunkuh, s 
Katerimi so eno. 

Ogromna večina tobačnih delavcev pa, ki 
pozna svoj težki položaj in se neizprosno bori 
za zboljšanje, pa odločno obsoja omenjenega 
sodruga in »Jutrove« karikature in bo poskr-
bela v svoji lastni moči, da tobačno delavstvo 
svoje pravice tudi doseže. 

Prireditve 
in društvene vesti 

Strokovno društvo javnih nameščencev h 
vpokojencev kraljevine SHS » Ljubljani ima drevi 
svojo običajno redno sejo. Predsednik. 

Cerkveni vestnih. 
Na Jakobovo nedeljo, dne 29. jul. bo v mestni 

župni cerkvi sv. Jakoba v Ljubljani služba božja 
v temle redu: Sv. maše se prično ob 5. Ob 6 bo 
govor in sv. maša pred Najsvetejšim. Ob 10 govor 
in slovesna peta sv. maša z orkestrom (godbo). — 
Popoldne ob 6. uri govor in slovesne litanije Vseh 
svetnikov. Ta dan bo tudi darovanje za cerkvene 
potrebe. 

Poreijunkula se bo tudi letos v znani romar-
ski cerkvi Sr. Kril nad Dravogradom slove&no ob-
hajala prih. četrtek, dne 2. avgusta. Na predvečer 
in na dan sani bodo ob 7 in 10 pridige in slovesna 
opravila. Duhovniki in krščanski romarji prisrčno 
vabljeni! 

P o l x v e d o v a n t a 

Zlat uhan se je našel v Dalmatinovi ulici. 
Dobi se v Komenskega uliol St 16, pritličje. 



/ / 
mid iivimieiD vrvenišHS 
Roald Amundsen 

Z zrakoplovom na severni tečaj 
(Dalje.) 

Četrto poglavje 

Posadka zrakoplova :>Norge<. 

Sestava posadke po narodnostih. — Polkov-
nik Umberto Nobile. — Opravilo posameinih 
članor ekspcdicijc. — Vloga šefa pri raziska-

vanju. 

Posadka zrakoplova »Norge« iz 16 mož: 

1. Roald Amundsen in Licoln Ellsworth, 

šefa ekspedicije; 

2. polkovnik Umberto Nobile. poveljnik 

zrakoplova; 
3. ladijski poročnik norveške kraljeve 

mornarice Riiser Larsen, podpoveljnik eks-
pedicije in zrakoplova. Riiser Larsen je prak-
tično izvežban v zračni navigaciji. Pilotiral je 
enega naših avionov ob priliki poleta leta 
4925. in je pri vodstvu tega aparata pokazal 

ladjfch, so imele vedno poveljnike, ki niso 
bili mornarji in ravno radi tega so si vzeli 
za pilotiranje ladij ladijske kapetane. Tako 
so storili Nansen, Pear, Nordenskj81d, Mylins 
in Erichsen. Nobeden teh raziskovalcev se ni 
spoznal na plovbo in zato so vzeli v svojo 
službo ladijskega kapetana. Ali jim je radi 
tega kdo odrekal naslov poveljnika ekspe-
dicije? Gotovo, da ne. Najin slučaj pa je bfl 
čisto isti. 

Sicer si pa navadno občinstvo čisto na-
pačno predstavlja poveljniški posel. Meni, da 
zapoveduje, kako se ima ladja dirigirati, in 
da komandira svoje moštvo. To je pa čisto 
napačno. Poveljnik ekspedicije igra popol-
noma drugačno vlogo. On je tisti, ki je prišel 
na idejo ekspedicjie, napravil zanjo osnutek, 
skrbno izdelal ves program ter zasigural nje-
ga udejstvitev. Od njegovih različnih ualog 
obstoji najvažnejša v tem, da si izbere prave 
sotrudnike in uredi program tako, da vse 
pravilno funkcionira En sam človek ni v sta-
nju izvršiti raziskovalnega potovanja; če pa 
se mu posreči, da zbere okoli sebe izkušene 

Peto poglavje 
Potel od Svalbarda na severni tečaj. 

Odhod. — Priprave na krovu. — Eden motor-

jev se pokvari. — Prva meglena steua. — 

Ellsworth slavi svoj rojstni dan v bližini te-

čaja. — Prihod na severni tečaj. 

1. maja ob 8 uri 55'" se začuje povelje 
J> Izpustite vse k in v tem trenutku se »Nor-
get brez vsake težave dvigne v prozorni in 
jasni zrak solnčnega jutra. Ni mrzlo, samo 
4.5° C pod ničlo, in vetra prav za prav tudi 
ni. 

Kraljevi zaliv se sveti v luči: čisto 
bela pokrajina z brezmejnimi ledeniki in 
vrhovi, pokritimi s suegom. Pod nami se pre-
mikajo črne točke na brezmadežni preprogi, 
ki pokriva tla, to so naši prijatelji, ki nam 
pošiljajo zadnje pozdrave. V trenutku odhoda 
so nam njih resni obrazi in iskrena stiska-
nja rok izražala njih prisrčne želje, da se na-
še potovanje posreči, pa tudi njih skrb za 
našo usodo. Mi Dasprotno smo brezskrbni. 
Veseli smo, da smo slednjič končali dolgo-
trajne priprave in z vprav otroško zadovolj-
nostjo se prijetno vozimo po zraku naprej 
v neznane kraje. 

Toda kaj začujemo naenkrat? Gromeče 
pribrzi mimo nas Byrdov Fokker! Ta dracri 
prijatelj nas spremlja nekaj časa, in se sled-

a pvp so tu vedno po greenviškem času. 

Novi zračni orjaki 
Med Angli jo in Nemčijo se pripravlja 

ostra, dasi mirna tekma, ki vzbuja že zdaj 

napeto zanimanje. Kakor čitatelji že vedo, so 

Nemci pravkar zgradili nov ogromen Zeppe-

Iinov zrakoplov, ki šc letos poleti pteko At-

lantika v Ameriko. Toda istotako so pa tudi 

Angleži zgradili dva zračna velikana »R 100«, 

ki sta šc znatno večja nego Zcppelin in bo 

eden izmed obeh istotako poletel najprej v 

Ameriko. Združene države so ic ukrenile ob-

sežne priprave za sprejem obeh evropskih 

zračnih velikanov; obema jc na razpolago si-

drski jambor. Sedaj sc vse zanima: kateri iz-

med obeh zrakoplovov bo prvi poletel, ka-

teri se bo bolje obnese!? 

Razmerje med novim Zeppelinom in obe-

ma angleškima zrakoplovoma jc sledeče: Pro-

stornina: Zeppelin 3,750.000 kubičnih čevljev, 

*R 100- 5,000.000 kub. čevljev; konjske sile: 

Zeppelin 2600, »R 100« 4200; največja hitrost: 

Zeppelin 130 km, »R 100« 132 km; potnikov: 

Zeppelin 20, R 100« 100; dolžina: Zeppelin 

236 m, »R 100« 216 m. 

Zeppelin je zgrajen popolnoma enako ka-

kor »Los Angeles«, ki ga je Nemčija zgradila 

za Združene države, le poldrugokrat je večji. 

Britanski »R 100« je pa zgrajen po čisto no-

vih načelih, ki so sad štiriletnih poizkusov in 

preiskav v laboratoriju. Angleži mislijo, da 

največ zrakoplovov ponesreči zaradi prešib-

irr 
jv. 

svoje izborne lastnosti. Na krovu zrakoplova 
>Norgec bo vršil službo navigatorja, imel bo 
izredno težko in kočljivo nalogo usmeriti na-
šo pot od Svalbarda preko tečaja na Alasko. 
Nobenemu specialistu še ni bila poverjena 
tako delikataa misija; 

4. ladijski poročnik kraljeve norveške 
mornarice, Emil Horgen, ki je poveljeval 
smernemu krmilu. Prvovrsten letalec, tako 
hladnokrven, da ga nič ne spravi iz ravno-
težja in razen tega spreten navigator. Če 
rabi Riiser Larsen sotrudnika za svoje raču-
ne, ga bo našeh v Horgenu; 

5. Oscar \Visting, kateremu je poverjeno 
globočinsko krmilo. Bil je udeleženec ekspe-
dicije na južni tečaj in nato preživel 6 mese-
cev na ladji »Maud« v ledovju sibirskega 
arktičnega oceana. Komaj je prišel domov, je 
že prihiteL, da se nam pridruži; 

6. ladijski kapetan kraljeve norveške 
mornarice Birger Gothvaldt, specialist v ra-
diotelegrafiji in radiogoniometriji (določanju 
pozicije potom radio-valov). Ta upravlja ra-
dio postajo na krovu; 

7. Fridtjof Storm Johnsen, radiobrzojavni 

asistent; 
8. Finn Malmgren', profesor univerze v 

Upsali, vremenoslovec. Bil je od leta 1922. 
do 1925. vkrcan na raziskovalni ladji »Maud« 
ter na njej prepotoval ledovje preko Sibir-
skega ledenega oceana. Je specialist za arktič-
no vreme: 

9. Fredrik Ramm, novinar. Njegova mi-
sija obstoji v tem, da stalno obvešča svetov-
no časopisje o vsem, kar se godi na krovu 
našegij velikana; 

10. poročnik letalec Oscar Omdal kraljeve 
ndrveške mornarice, ki nadzira desni motor. 
Izboren mehanik, iznajdljiv duh, ki se naglo 
odloči. Je velike vrednosti za ekspedicijo, 
kakršna je naša; 

1. Cecioni, glavni mehanik; 
12. Arduino, mehanik; 
13. Caratti, mehanik; 
14. Pomella', mehanik. 
Vsi ti so nadzorovali levi in zadnji motor. 
15. Alessandrini, nakladalec. 
Ekspedicija sestoji torej iz 8 Norvežanov, 

6 Italijanov, 1 Amerikanca in 1 Šveda. 
Večkrat se je izrazilo mnenje, da niti Ells-

worth niti jaz nisva bila kvalificirana, da po-
veljujeva ekspediciji, ker nisva zrakoplovca. 
Moj odgovor na to je enostaven in odločen. 
Polarne ekspedicije, ki so se odpeljale na 

' Se je udeležil ludi letošnjega Nobilovega 
poleta in na skrivnosten, zaenkrat šc nerazjasnjen 
način pri tem umrl. 

' Cecioni in Pomella sta se udeležila tudi 
letošnje Nobilove ekspedicije. Pomella se je pri 
katastrofi ubil, tetto ranjenega Cecionija je pa 
s drugimi vred rešil ruski ledolomilee >Krann<. 

Prva slika Viglicrijeve skupino. 

Možje Viglierijeve skupine sede po rešitvi Nobila na ponesrečenem Lundborgovem letalu pri rde-
čem šotoru. Na zgornjem krilu se suši obleka. 

Toruado. 

Slika kaže obliko s-trašnega vrtincastega viharja »tomadac, ki često pustoši v Severni Ameriki. Tor-
nado se začne na ta način, da se iz temnih oblakov spusti na zemljo bliskovito hitro vrteč se l i J ^ J ^ i 
kateremu se dvigne z zemlje enak lijak. Oba lijaka se strneta v obliki poševno ležečega stebr^flfe 

brzi preko pokrajine in opustoši vse, kar doseže. 

specialiste, jih lahko povede do zmage. Rav-
no ekspedicija zrakoplova >Norge^ je lep pri-
mer za to, kar sem ravnokar povedal. 

Vedno je precej neprijetno govoriti o sa-
mem sebi, vendar bom skušal iskreno napi-
sati vlogo, ki naj bi jo jaz igral pri ekspe-
diciji. Dokler bi se potovanje po zraku vršilo 
pod normalnimi okolnostmi, je moja naloga 
obstojala samo v opazovanju pokrajin, preko 
katerih smo leteli. Ker so med posadko spe-
cialisti vseh vrst, mi ne bo treba vmešavati 
se v njih posle. Ce se pa zgodi nesreča in smo 
prisiljeni pristati na letfu iz kateregakoli 
vzroka ter se vrniti peš do prvega človeške-
ga bivališča, potem bom moral v tem tre-
nutku jaz prevzeti vodstvo ekspedicije. V tem 
slučaju lahko samo raziskovalec, ki pozna na 
podlagi dolgoletnega študija razmere na se-
veru, povede ekspedicijo srečno nazaj. V vsa-
kem drugem slučaju jo čaka gotova smrt. 

njič obrne ter odpelje nazaj. Tako ostanemo 
sami v brezmejni ledeni pustinji. 

Ko smo enkrat prišli ven iz fjorda, hiti-
mo proti severu vzdolž zapadne obale Sval-
barda. Prikazuje se nam prekrasna gorska 
panorama: nc.jprvo Sedem Ledenikov, sedem 
mogočnih ledenih rek, ki tečejo v dolgem 
širokem valovanju iz ogromne snežene kupo-
le, ki zavzema notranjost dežele. Nato sledi 
slikoviti Magdalenski zaliv z visoko v nebo 
štrlečimi konicami, iz katerih padajo novi le-
deniki v morje, ter se lomijo ob njega obrež-
ju v opalni belini. Izgledajo kot Alpe, kojih 
doline je zalilo morje in le višine štrlijo iz 
njega. Poleni letimo naprej preko severne 
točke Amsterdamskega otoka ter sledimo me-
ridijanu radiopostaje v Kraljevem zalivu, za-
to da se lahko na potu radiogoniometrično 
orientiramo po tej postaji, ki je naravnost za 
našim hrbtom. (Dalje.) 

Gospod Modrijan kot toreador 

<T oni 

kega ogrodja; zato je ogrodje »R 100« petkrat 

močnejše nego dosedanjih zrakoplovov. 

Pri poizkusnih poletih bo »R 100« oprem-

ljen še s šestimi Rolls-Royce motorji, kesneje 

pa jih nadomeste z Dieslovimi motorji. Angle-

ški zrakoplov bo prišel v štirih dneh v Indijo, 

v treh dneh v Kanado in v osmih dneh v Av-

stralijo. Dr. Eckener meni, da se da premostiti 

razdalja Berlin-Tokio v štirih dneh. Kesneje 

bodeta »R 100« vozila na progi Anglija-Indija-

Egipt. 

Potniški prostori so popolnoma različno 

zgrajeni. Dočim je na Zeppelinu za potnike 

zgrajena gondola, razdeljena v velik salon, je-

dilnico in deset spalnic z dvema posteljama, 

je podobna notranjost angleškega zrakoplova 

trinadstropni hiši. Spodaj so prostori za mo-

štvo; od tam vodijo, prav kakor na ladjah, 

dvojne stopnice v potniška nadstropja. V pr-

vem ali srednjem nadstropju se nahajata dva 

promenadna krova, posebej ojačena za plesne 

prireditve, restavracija za 50 oseb in 50 pot-

niških kabin, v vsaki po dve koji. V zgornjem 

nadstropju so kabine za nadaljnjih petdeset 

potnikov, salon za pušenje in dva balkona. 

Električna razsvetljava, kurjava, kuhinja in 

toaletni prostori dovoljujejo potnikom vso 

udobnost. Obedi se bodo vršili redno kakor 

v hotelu in na čajanki ob 5. uri bodo plesali 

visoko v zračnih višavah prav kakor na zemlji. 

Razumlj ivo je, da tudi Združene države 

nočejo zaostajali glede zrakoplovstva. Pri-

hodnje leto začno graditi dva velika zrako-

plova, ki bosta dvakrat tako velika kakor »Los 

Angeles«; služila pa bosta izključno vojaškim 

namenom in namesto potnikov prevažala bom-

be in strojnice — upajmo, da samo za vajo. 

Poljski Diogen 
V mansardi neke samotne hiše v varšav-

skem predmestju Belvedcrska je staia že več 

let prazna, s pokrovom pokrita kad, za ka-

tero se dolgo ni nihče brigal. Nedavno so pa 

hoteli kad rabiti; toda zastonj je bil ves trud, 

da bi dvignili pokrov; neka neznana sila ga 

je dznotraj trdno držala. Hišne prebivalce je 

prevzel strah in hiteli so na policijo. Prišla sta 

dva krepka redarja, ki sta šiloma ovignila po-

krov. Tedaj se je prikazal iz kadi ves zane-

marjen in raztrgan moški, ki je jezno godr-

njal, da kršijo njegov hišni mir. Povedal je, 

da je že leto dni stanoval v kadi, kjer mu je 

bilo prav ugodno; čemu ga preganjajo? Izka-

zalo se je, da je novodobni Diogen bivši na-

darjeni iurist in ministrski uradnik. Mnin se 

je bil pred leti nenadoma lotil potepuški .ia-

gor nakar so ga premestili v majhno 

želsko gnezdo, kjer je popolnoma propadel in 

postal brezdomen potepuh. 



gospodarstvo 
Površina rodovitne zemlje 

v Jugoslaviji 
Ministrstvo poljedelstva je zbralo podatke o 

obdelani zemljt v naši državi za leto 1927. Na po-
lja je odpadlo 6,405.260 hektarov, na vrtove 133.057, 
na travnike 1,686.191, na pašnike 2,675.017, na vi-
nograde 178.355, na sadne vrtove 253.519, na moč-
virja 143.780 ha. Vse obdelane zemlje skupaj je 
11.475.185 ha. 

Povprečna površina za dobo od 1922. do 1926. 
leta je bila: polja 6,139.016 ha. vinogradi 170.581, 
vrtovi 135.40®, travniki 1,016 382 ha; sadni vrtovi 
252.240 ha, močvirja 164.489 ha, vsega skupaj torej 
11,234.525 ha. 

Ce primerjamo te povprečne številke s šte-
vilkami za leto 1927., vidimo, da je pri polju po-
vršina za 265.614 ha večja, pri vrtovih za 2352 ha 
manjša, pri travnikih za 68.209 ha večja, pri pašni-
kih za 79.101 ha manjša, pri vinogradih za 7774 ha 
večja, pri sadnih vrtovih za 1279 ha Večja in pa pri 
močvirjih za 20.703 ha manjša. 

Skupaj je bilo leta 1927. za 240 060 ha obde-
lane zemlje več, kot pa povprečno v letih 192.2—26. 
To pomeni, da neobdelana, neproduktivna površi-
na postaja vedno manjša, raste pa površina obde-
lane zemlje. To je pojav, ki ga moramo s stalisca 
gospodarskega napredka ^pozdraviti. 

KONKURZ1 IN LIKVIDACIJE 
Likvidacija. Socialistična tiskovna zadruga, r. 

Z. z o. z. v Ljubljani sklicuje redni občni zbor za 
29. jul. ob 10 v Maribor, kjer bodo sklepali tudi o 
likvidaciji. • • * 

Centralna kmctska mlekarska zadruga »Samo-
pomoč« v Zagrebu je največja zadružna mlekarna 
v naši državi. Ima nad 10 zbirališč v raznih krajih, 
ki zbirajo mleko od 3000 zadružnikov in ga pošilja-
jo v centralo v Zagreb. Centrala ima dnevno 13.000 
litrov mleka. To je nekako množina in'eka, ki ga 
je imelo dnevno 45 slovenskih mlekarskih zadrug 
leta 1926. — »Samopomoč« proda 11.000 litrov sve-
žega mleka na dan po svojih podružnicah, ki jih 
ima v Zagrebu nad 20, obenem zalaga vso zagreb-
ške bolnice. Promet z mlekom in mlečnimi izdelki 
je znašal lansko leto: sveže mleko 3,545.000 litrov, 
čajno maslo 31.000 kg, maslo 1800 kg, sir trapist 
»Croatia« 35.000 kg, navadni polmastni sir 7500 kg, 
tn smetana 22.000 litrov. Uspehi »Samopomoči« so 
toliko bolj vredni občudovanja, ker deluje mlekar-
na komaj 5 let. 

Zadruge za poljedeLki kredit. Zagrebški 
oblastni zadrugi je dovolila direkcija za poljedel-
ski kredit 5 milj. Din kredita. Izplačala pa ji bo 
te kredit šele potem, ko bo oblastna zadruga re-
gistrirana pri sodišču. — Oblastna zadruga bo 
osnovana letos tudi v Sarajevu za sarajevsko, uži-
ško, vrbaško, tuzlansko, bihaško in travniško 
oblast Dosedaj se še ni moglo sklicati ustanovni 
obSni zbor, ker obstoji na tem teritoriju komaj 14 
l<Ska%ilh zadrug, dočim jih po zakonu mora biti za 
ustanovitev oblastne zadruge najmanj 20. 

Uradno poročilo o žetvi. Ministrstvo poljedel-
stva je že dobilo iz vseh okrajev poročila o stanju 
Setve žit. Iz teh poročil izhaja, da je letošnja letina 
najboljša od vseh po letu 1922. Povprečno pride 
16 kvintalov žita na ha, kar pomeni proti doseda-
njim povprečnim donosom od 9 kvintalov 40%no 
zvišanje. 

Nova naredba o krošnjarenju. Ministrstvo za 
trgovino je izdalo novo naredbo, s katero je pre-
povedano krošnjarenje v gotovih mestih in krajih. 
V ljubljanski oblasti je prepovedano v Ljubljani 
ter za časa sezone na Bledu, v mariborski oblasti 
pa v Mariboru, Celju in Ptuju; v Rogaški Slatini, 
Dobrni in Radencih pa samo za časa sezone. Ta 
prepoved pa ne velja za pripadnike krajev, kjer 
velja za krošnjarstvo dovoljenje in pa za proizvode 
domače obrti. V naredbi sami so našteti imenoma 
kraji, kjer je prebivalcem krošnjarenje dovoljeno. 

J&or&cs 
Dne 27. julija 1928. 

DENAR. 

Promeit je bil danes na deviznem trgu prav 
znaten. Nad 1 milj. Din ga je bilo v Curihu, potem 
pridejo London, Praga, Trst in Amsterdam. Privat-
no blago je bilo v devizah Trst, Newyork in Budim-
pešte, drugo je dala Narodna banka. Znatnih spre-
memb v tečajih ni bilo, razen v devizi Berlin, ki 
se je zelo dvignila. Zaključen je bil Berlin danes 
t 1850.50 napram 1358.60 včeraj. 

Devizni tečaji na iiubljanski borzi 
27. julija 1928, 

povpraš. pon. srednji sr.26.VlI 

Amsterdam 226S.50 2292.50 2289.50 — 

Berlin 1358.— 1361.— 1359.50 1358.60 

Bruselj — 792.88 — — 

Budimpešta 990.— 993.- 991.50 — 

Curih 1094.10 1097.10 1095.60 1095.60 

Dunaj 801.43 804.43 802.93 803,-

London 276.24 276.34 276.54 276.57 

Newyork 56.815 57.01 56.915 56.91 

Pariz — 222.85 — 222.81 

Praga 168.22 169.02 168.62 168.64 

Trst 296.86 2S8.86 297.S6 — 

Zagreb. Berlin 1358—1361, Curih 1094.10— 
1097.10, Dunaj 801.43-804.43, London 276.14-
276.94, Newyork 56.79—50.99, Pariz 221.85—223.85, 
Praga 166.22-469.02, Italija 2,96.62—298.62. 

Belgrad. Berlin 1350—1361, Curih 1904.10— 
1907.-10, Dunaj 801.43-803.43, London 276.14— 
276.94, Newyork 56.845—57.015, Pariz 221.85-
223.05, Praga 168.22—169.02, Trst 296.60—298.60. 

Curih. (Vse samo ponudbe.) Belgrad 9.135, 
Berlin 124.06, Budimpešta 90.50, Dunaj 73.285, 
London 25.2275, Ne\vyork 519.30, Pariz 20.3387, 
Praga 15.3975, Italija 27.18, Ilukarešt 8.175, Sofija 
8.755, Varšava 58.22, Madrid 86.56. 

Dunaj. Belgrad 12.45125, Kodanj 189.15, Lon-
don 34.42125, Milan 37.085. Newyork 708.65, Pariz 
17.7475, Varšava 79.48. Valute: dolarji 706.40, lira 
39.28, češkoslovaška krona 20.995. 

Praga. Devize: Lira 177, Belgrad 50.35, Pariz 
132, London 164.10, Newyork 88.76. 

Dinar: Newyork 175.95, Berlin 7.38, London 
276.50. 

Trst. Belgrad 38.58—33.61, Curlli 366.75— 
368.75, Dunaj 267—278, London 92.81—92.84, New-
york 1905-1308, Pariz 74.75-74.85. 

VREDNOSTNI PAPIRJL 

Ljubljana. Celjska 158 den., Ljublj. kreditna 
128 den., Kred., zavod 170—175, Vevče 105 den., 
Ruše 265—285, Stavbna 56 den., šešir 105 den. 

Zagreb. Nar. banka 6650—6700, 7% invest. 
posoj. 88—88.50, vojna odškodnina ar. 437—437.50, 
kasa 437 —437.50, avg. 42950-431, Kred. 85, Hipo 
59.50—Gl, Praštediona 950—962.50, Ljublj. kredit-
na 126—130, Zem. 140—150, Šederana 448—470, 
Gutmann 201, Slavex 108, Slavonija U—12, Trbov-
lje 465—470, Vevče 105—110, Drava 385-390, Brod 
vagon 85—95. 

Belgrad. Nar. banka 6825, vojna odškodnina 
437—435, avg. 442—489, 7% invest. posoj. 87.50— 
88, agrari 54. 

Dunaj. Podon.-savska-jadran. 81.70, Zivno 
108.75, Hipo 7.10, Alptne 40.70, Leykam 9:23, Tr-
bovlje 58.10, Ruše 32.50, Gutmann 27.75. 

BLAGO. 

LJubljana. L e s : Trda drva, fko vag. naklad, 
postaja po 17.5. Zaključenih je bilo 10 vagonov. 
Tendenca čvrsta. 

Dež. p r i d e l k i . (Vse samo ponudbe, slov. 
post., plač. 30 dni, dob. prompt.) Pšenica baš. nova 
78-79 kg, 2%, »a julij 295-297.50, za avg. 292.50 
—296, koruza nova 340—345, oveB Stari baSki 
275—280, moka 0 g vag. bi. fko Ljubljana plač. po 
prejemu 515—520. Zaključkov ni bilo. Tendeuca 
nespremenjena. 

Novi Sad. Pšenica bač. 237.50—242.50, potiska 
245—250, ban. 230-235, srem. 237.50—242.50, ječ-
men 216—220, oves 200—206, koruza bač. 292.50— 
295, ban. 2CO—292.50, srem. 292.50—295, moka 0 g 
375—385, št. 2 355-365, št. 5 335-345, št, 6 305-
315, št. 7 260-205, št. 8 165-170, otrobi sr., bač. 
165—170. Promet 02 'A vag. pšenice, 32 koruze, 5 
moke, 3 ovsa, 3 otrobov. 

Budimpešta. Tendenca slnbejša. Pšenica okt. 
28.70, 28.66, zaklj. 28.66—28.68, marec 31, 80.96, za-
ključek 30.96—30.98, rž okt. 25.S0-25.96, zaklj. 
25.90—25.92, marec 27.80—27.86, zaklj. 27.8fr-
27.88 koruza julij 80, avg. 29.50, 29.48, maj 26.36, 
26.26, zaklj. 26.26—26.28. 

O literarni kritiki 
Redakcija revije ^Nouvelles Litteraires« je 

priredila anketo o temi: Kam gre sodobna kritika? 
Mnenja je zbrala iz kroga literatov, kritikov in 
zastopnikov literarne vede. Iz odgovorov posne-
mamo sledeče: 

Paul V a 1 č r y odgo varj a: 
Kritika se bliža svojemu poginu — tako 

upam. Dejstvo, da se kritika ne more povzpeti 
preko osebnih sodb in občutenj, ima tvoj vzrok 
v tem, ker nam manjka prepotrebne psihologije. 
Treba jo je znova zgraditi prav od tal. To pa je 
dolgotrajna in dolgočasna naloga. To, kar se na 
polju kritike danes dela, je zgolj subjektivno — 
domišljija. Literarna zgodovina je zgolj obsežna 
burka. Seznanja nas z ljudmi, ki pa nimajo nič 
opravka š svojimi deli. Kritika je politika v lite-
raturi. Torej imamo lep razlog, da ji ne verujemo. 

Sloveči Iienri B r e m o n d je mnenja, da 
nima zmisla literarno kritiko vezati na znanost, 
češ, znanosti individua ni in ne more biti; literarna 
kritika pa pozna le individue. Pač pa naj naveže 
tesnejše stike na filozofijo. Isto je storil svojčas 
Brunetičre, ki je svoji kritiki iskal filozofske fun-
dacije v Darvinu, moderna kritika pa v Bergsonu, 
Schopenhauerju in Platonu. Tako je n. pr. kritik 
Thibaudet ustvaril zvezo med simbolizmom in Berg-
sonom. Vsekakor pa naj kritik napravi umetnino 
slastnejšo. Okus je Bremondu bistvena krepost kri-
tika, pri čemer se sklicuje na Sainte-Beuve-a, ki 
pravi: »Beseda okus je pri nas prevladala besedo 
sodba. Sodba! Poznam duhove, ki so močni, .ka-
terim pa docela primanjkuje okusa, saj okus iz-
raža to, kar je najfinejšega, najbolj instinktivnega 
v delikatni zapletenosti naših organov. 

Paul S o n d a y obsoja demagoSko kritiko, 
ki stremi zgolj za popularizacijo mladih. V kritiki 
vidi dva glavna tokova: Bergsonovega, ki poudarja 
v kritiki pomen intuicije; njegov zastopnik je v 
kritiki Faloux, in pa takozvana intelektualistično 
kritiko, katejo zastopa Sonday sam, češ kritika 
realno ne more obstojati, če ni intelektualistična 
in konstruktivna. Kino pa po njegovem mnenju 
ne more biti zadeva resne kritike. 

Jean de P i e r r e f e n čuti glavni problem 
kritike v vprašanju: ali naj kritika umetniku pot 
predpisuje ali naj mu na njegovi poti sledi? Odloči 
se za drugo. Kritika naj bo razumevajoča, to se 
pravi, da naj obrazloži vse manifestacije življenja, 
a ne z golim razumom, ki je zgolj površinsko itdej-
stvovanje duševnosti. Zato zanikuje potrebo siste-
matične kritike, ki vsestransko razumevanje ovira, 
češ vsak sisteni se mora omejiti le na gotove po-
jave in to s čisto izkonstruiranimi idejami. Kritika 
naj bo adekvatna umetnini. Ne presoja naj dela od 
zunaj , temveč -naj skuša prodreti v njegovo ka-
lenje in nastajanje in naj prikaže edinstvenost 
pisateljeve osebnosti. Od kritika zahteva filozofsko 
kulturo, ki edina omogeča razumevanje dela, pri 
čemer nima v mislih poznanja tega ali onega filo-
zofskega sistema, temveč sposobnost abstrakcije, 
pojmovne distinkcije in meč, zrušiti otrplje sinteze, 
da jih napolni z življenjem. Prva naloga kritikov 
je: vse mora razumeli, biti ne sme trdovraten na-
pram novim stremljenjem in poizkusom, biti mora 
sposoben, da razume najfinejše in najbolj tuje in 
nepričakovane načine čuvstvovanja. Kako bi kri-
tika mogla biti drugačna v dobi, v kateri je umet-
nost skrajno subjektivna! Pa najsi je delo še tako 
subjektivno, vendar mora imeti značaj resničnega, 
akcent realnega, ki ga postavi na ravnino splošno 

m $vce 
človeškega. Kritik je razsojevalec na meji objektiv-
nega in subjektivnega, ki čuva, da se ne žrtvuje 
eno drugemu, ker oboje ima pravico do življenja 
in objektivno brez subjektivnega ne more obsto-
jati. A tudi obratno ne; oboje se medsebojno izpo-
polnuje iu napravlja. 

Fernand V a n d č r e m izraža bojazen spričo 
dejstva, da skušajo akademiki pod plaščem filo-
zofije počasi preplaviti kritiko. Največjo nevarnost 
kritike pa vidi v nadprodukciji literarnega blaga. 
Kritik, pa najsi ima tudi najboljšo voljo, takorekoč 
utone v tem navalu knjig (skoro vsak dan izide 
deset del). Ta nadprodukcija pa ni nevarna le za 
kritika temveč tudi za pisatelja, ker bo dovedla do 
nekega sovraštva do kritike, pri čemer bodo morali 
v drugi vrsti trpeti tudi pisatelji. Glavno nalogo kri-
tike vidi v tem, da odkriva mlade ialenie in da 
verificira one, ki so že priznani. 

Gustave L a n s o n izjavlja, da je kritika 
kritiko in literarno zgodovino. Nemožna je kritika 
brez literarne zgodovine. Tako moramo seči v dobo, 
ki je pripravljala simbolizem, če naj simbolizem 
skrajno elastična in je zavisna od človeka. Ne-
možno je, da bi kritika opravila brez teorije. Tako 
se n. pr. drama more oceniti na podlagi gotove 
teorije o drami. Teorija registrira dela, označuje 
njihovo mesto in to tudi z ozirom na njihovo estet-
sko vrednost. Dalje določa Lanson razmerje med 
docela razumemo. Lahko se literarna zgodovina 
docela loči od kritike, če literarni zgodovinar noče 
in ne more biti druzega kot zbiratelj materijala. 
Najboljši kritik je oni, ki nikakor ne zanemarja 
impresije, a obenem preko nje skuša doseči objek-
tivnost. Bistvena in zares vredna je ona kritika, ki 
zna točno določiti, kakšni elementi sestavljajo delo 
in kakšna je njegova estetska vrednost. To pa ni-
kakor ni objektivistična metoda, ki predstavlja go-
tov prekoncipiran ideal, ki naj ga umetnik doseza. 
Na drugi strani pa je seveda realizacija absolutno 
nepristranosti v kritiki nemogoča in legitimnost, da 
kritik temu ali onemu umetniku daje po svojih 
vidikih prednost, se mora priznati. Literarni zgo-
dovinar se ukvarja s preteklostjo, z dokumenti in 
tako more lažje varovati objektivnost. Ker pa ve-
čina literarnih del nujno stopa v stik z našim 
čuvstvenim življenjem, odtod ta lahek prehod iz 
literarne zgodovine v kritiko. Kar pa morala do-
seči tako literarni zgodovinar kot kritik, je nepri-
slranosl in objektivnost. Apelirati je pri obeh na 
poklicno poitenost. Kakor je bedasto zaničevati 
Viktorja Hugo-ja, tako je popolnoma upravičeno, 
ne ceniti slabotnih strani njegovega dela. 

Čeprav se čujejo tu o bistvu ter nalogah 
kritike najbolj protislovna mnenja, so veudar tudi 
skupne črte, ki so upoštevanja vredne. 

* 

Ali postaja roman nemoderen? To vprašanje 
je pred kratkim v Angliji zastavil znan literarni 
zgodovinar in sociolog, ki stoji zase na pritrjujo-
Čem stališču in zato med drugim navaja sledeče 
argumente: Leta 1926. je izšlo v Veliki Britaniji 
12.799 knjig, od katerih je bito romanov samo 
2!)3t. Najboljše romane so napisali pisatelji, ki 
pripadajo »starejši generaciji«, kar je torej dokaz 
za slabo zdravstveno stanje tega literarnega žanra. 
Pisatelji, ki imajo kaj povedati, danes ne izberejo 
več te forme, marveč pišejo članke, eseje, repor-
tažo. Prišel bo čas, ko se pisatelji sploh ne bodo 
«eč ukvarjali s pisanjem romanov; prav tako, kot 
so danes komaj še pisatelji, katerih glavna naloga 
obstoji v tem, da sestavljajo epske pesmitve. 

(»Lit. W.<) 

Nedelja, 29. julija. 

Zagreb: 20.35 klavirski koncert. — Brcslau: 
18.30 Arije iz oper; 19.40 Predavanje o čebelar-
stvu; 20.30 Zabaven koncert; 21.30 Lahka glasba. 
— Praga: 20.30 Zabavni večer; 21.20 in 22.20 Pre-
nos koncerta z bmske razstave. — Leipzig: 21 Or-
kestralni koncert. Odlomki iz oper: Ples v maskah, 
Trubadur, La Boheme in Madame Butterfty; 22.30 
Plesna glasba. — Stuttgart: 20 Koncera zbora ba-

Večje podjetje išče za svoje detaljne trgovine v raz-
ličnih mestih države zanesljive in verzirane 

blogajničarhe, prodajalce in prodajalke 
čevljarske stroke. 

Prednost imajo ponudniki(ce) z večletno prakso, ki 
zamorejo dati tudi primerno kavcijo. Ponudbe s 
fotografijo in opisom dosedanjega službovanja pod 

šifro »Ljubljana 6830« na upravo lista. 

Inserirajte 
v 

.Slovencu1! 

lalajk in moškega zbora. Ruske skladbe. — Bern: 
20 Orkestralna glasba. — Katovice: 20.30 Prenos 
koncerta iz Varšave. — Frankfurt: 20.30 Koncert 
moškega zbora; 21.30 Starejša komorna glasba. — 
Rim: 21 Instrumentalna glasba. — Langcnberg: 
20.10 Koncert IIaydnove glasbe. — Berlin: 20.30 
Kabaret; 22.30 Plesna glasba. — Davenlry: 21 
Koncert vojaške godbe. — Dunaj: 10.15 Orgelski 
koncert; 11 Simfoničen koncert; 18.15 Komorna 
glasba; 19.45 Tri enodejanke; nato plesna gbsba. 
— Mllnrhen: 18 Klavirski koncert; 19.20 Pesmi; 
20 Zabaven koncert: 23 Plesna glasba. — Milan: 
20.50 »Italijanka v Alžirjur, opera (Rossini). — 
Budapest: 20 Koncert ogr. oper. orkestra; 23 Ci-
ganska glasba. 

Socialni vestnih: 
Pravilnik 

o zvišanju in izenačenju pokojnin bivšega mono-
polskega delavstva, njihovih vdov in sirot. 

Dosedaj so dobivali pokojnino vpokojeni tnono-
polski delavci različno, ker so veljali za vsako po-
krajino naše države posebni predpisi, ki so omo-
gočali višje ali nižje dajatve, tako da je vladala 
precejšnja pestrost. Nanovo izdani pravilnik zasle-
duje v prvi vrsti izenačenje pokojnin, pa tudi nji-
hovo zvišanje. 

1. Po 15 letni dovršeni službi Din 200. 
„ 20 „ „ „ „ 210. 

25 220 » M »1 1» M ~ 
„ 30 „ „ „ „ 230. 
„ 35 „ „ „ „ 240. 
,, 40 „ „ „ . „ 250. 

2. Vdova monopolskega delavca, če že dobiva 
pokojnino ali pa ima pravico do iste, poleg osnovna 
pokojnine še: 

po dovršeni 15 letni službi njenega moža Din 100, 
,, ,, -0 „ „ ,, „ „ 106, 
,, ,i 25 „ „ „ „ „ 110, 
,, « 80 „ ,, ,, ,, „ 115, 
,> u 85 „ „ „ ,, „ 120, 
,, „ 40 „ „ ,, i, >. 126, 

3. Sirote monopolskega delavca, ki je užival 
pokojnino ali imel pravico do nje, dobivajo toliko, 
kolikor bi dobivala vdova. To pa samo v tem slu-
čaju, če so brez očeta in matere. 

4. Ako dobivajo vpokojenei, vdove in sirote 
pod naslovom osnovne pokojnine in doklad sedaj 
več kakor jim nudi novi pravilnik, bodo tudi v 
bodoče deležni teh prejemkov. 

5. Vpokojenei dobivajo izplačano svojo pokoj-
nino pri podjetju, pri katerem so bili zaposleni. 
Isto velja tudi za vdove in sirote glede njihovih 
hraniteljev. 

6. Višino osnovne plače in doklad odrejuja 
uprava državnih monopolov na predlog oblastnega 
monopolskega inšpektorja. 

7. Dokler ne stopi v veljavo ^Pravilnik o 
delavskih kategorijah in plačilnem sistemu« za do-
tične monopolske ustanove in pravilnik o pokoj-
ninah za monopolsko delavstvo, se določa pokoj-
nina po predpisih, ki veljajo za posamezne po-
krajine in po tem pravilniku. 

Doklade pod točkami t, 2, 3 veljajo od 1. apri-
la 1927 dalje in se izplačujejo vsakega 2. dne v 
mesecu. 

Pod besedo pokojnina je zapopadena tudi pro-
vizija. pomoč, miloščina. 

S tem pravilnikom se razveljavlja pravilnik 
od 20. junija 1927. 

Nova Evropa, knjiga XVIII , štev. 2 od 26. ju-
lija 1928 prinaša od Srba M. Dj. članek o zločinu 
Puniše Ilačiča. Pisec izvaja zločin iz komitaške psi-
hoze, ki je rodila v naši državi tudi orjunaške in 
srnaoske zločine; dolži pa tega takezvano > rad i ka-
li jo", pa tudi prečane. Meni, da bi se moralo pri-
stopiti k reviziji ustave, za katero da so tudi po-
šteni Srbijanci. — V drugem članku se zavzema za; 
revizijo ustave Hrvat dr. Politeo. Omejenje oblasti 
po številu prebivalstva (umotvor Sv. Pribičeviča in 
dr. Žerjava!) mora odpasti in ustvariti velike oblasti 
večalimanj v mejah bivših pokrajin. Oblasti morajo 
dobiti finančno samostalnost, pobirajoč vse direktne 
davke. — Veliki župan ne bi smel imeti na oblastne 
sklepe čisto nobene ingerence, ampak samo Državno 
sodišče. Pole? skupščine naj se ustanovi senat, v 
katerem bi bili po enakem številu zastopniki iz 
vseh pokrajin in delegati delavskih, trgovinsko-
obrtnih, inženerskih, zdravniških, vseučiliških in 
drugih združenj. Senat naj ima pravico diferenci-
ranega sveta. Volitve v skupščino naj se vrše po 
okrajih in posamično, to je, brez list. 

Švedska delavska naselbina 
Švedi so eden najnaprednejših modernih 

narodov. To se med drugim vidi iz načina, 

kako tamkaj rešujejo razna socialna vpraša-

nja. Delavske plače so dvakrat tako visoke 

in še več kakor drugod v Evropi. Temu od-

govarjajo tudi delavska stanovanja in nasel-

bine. Zgled za to je glavno mesto Stockholm. 

Švedska prestolica šteje približno 450.000 

prebivalcev in prehranja kot pristaniško in 

industrijsko mesto posebno veliko število de-

lavcev. V notranjem mestu je pač tudi najti 

takoimenovanih najemninskih vojašnic, a ne 

veliko. V glavnem stanujejo delavske dru-

žine v svojih lastnih eno- ali dvodružinskih 

hišah, ki segajo daleč v okolico. Ce se peljemo 

z železnico iz Malmo v Stockholm, potem nas 

neprestano pozdravljajo iz gozda male rdeče 

hišice. Posebno zgledno pa je poskrbelo za 

delavska stanovanja mesto Stockholm. Iz sre-

de mesta vozi cestna železnica v Skarpnack, 

to je do konca delavskih malouradniškik na-

selbin. č im pride železnica iz mesta, vozi 

četrt ure med samimi enodružinskimi ali naj-

več dvodružinskimi hišami. Hiše stoje vse od 

prve do zadnje sredi lepih vrtov. Zgrajene so 

na dednozakupnih zemljiščih mestne občine. 

Stavbišča se dajejo v zakup posameznikom 

za 60 let; povprečno merijo parcele po 560 

kvadratnih metrov, letna najemnina znaša 30 

švedskih kron (okroglo 250 Din.) 

Na takem stavbišču si delavec ali mali 

uradnik zgradi svojo hišo, za katero sta na 

razpolago dva tipa, navadno s 4 sobami iu 

kuhinjo. Denar za zgradbo dobi na posodo iz 

javnih sredstev po 5 odstotkov. Zazidana plo-

skev meri približno 60 kv. metrov; vse hiše 

so podkletene in v pralnici je tudi naprava 

za kopanje. Obresti znašajo letno 800 do 1000 

kron, kar je za Stockholm, kjer zasluži usluž-

benec cestne železnice mesečno 300 kron, zelo 

malo. 

To so pač zgledne socialne razmere, ko 

more tudi priprost delavec živeti kakor kul-

turen človek in se veseliti življenja. Zato pa 

Švedom ni treba izjemnih zakonov v zaščito 

države. 

Slovenci, čuite 
obupni klic obmejnih bratov 
in hitite na pomoč 

Slovenski Straži 



MALI OGLASI 
Vsaka drobna v r s t i c a t-SO D i n ali vsaka b e s e d a S O p a r . 

Najmanjši ogla« 3 sli 3 D i n . Oglasi nad devet vrstic so računajo više. 

Za odgovor znamko 1 — Na vprašanja brez znamke ne odgovarjamo. 

€ 1 ' I' • » » • \luzbeisce|o 
Strojnik-elektrik 

soliden, vojaščine prost, 
išče primernega mesta. 
Nastop takoj ali po do-
govoru. Naslov v upravi 

pod štev. 6772. 

Knjigoveški pomočnik 
vešč vezave zapisnikov 
(protokolov) in vseh dru-

f ih knjigoveških poslov 
akor tudi zlatenja, more 

takoj dobiti službo. Po-
trebna so priporočila. Po-
goje pove Študentska 

knjižara Kragujevac. 

Zakonski par 

brez otrok, išče mesta 
kot hišnik ali kaj podob-
nega. Mož je izveiban 
slikar in pleskar, žena pa 
izborna kuharica. Delo 
sprejmeta oba. Ponudbe 
na oglasni oddelek Slo-
venca pod »Zanesljiva« 

it. 6855. 

Šofer 
zmožen samostojnega po-
pravila, poznavatelj cest 
Jugoslavije, išče službo. 
Cenj. ponudbe na upravo 
Slovenca pod »Sposoben 

— trezen«. 

dčenec ali učenka 

krepak, dobrih staršev, 
se spreiine takoj v trgo-
vino mešanega blaga. -
Ponudbe poslati na upra-
vo tega lista pod 6754. 

Prodaja lka 

modne in manuiakturne 
stroke, starejša, prvovrst-
na moč, se sprejme v 
modno in konfekcijsko 
trgovino v Celju. Pred-
nost imajo tiste, katere 
so vajene obiskovati sej-
me ter razpolagajo z dalj-
šimi. dobrimi spričevali. 
Ponudbe na upravo lista 
v Celju pod šifro »Mar-

ljiva 1000«. 

Razpisana je služba 

organista ln cerkrenika 

v Svibnem p, Radeče pri 
Zidanem mostu. Primerno 

za obrtnika. 

Fotograf, učenko 
sprejmem še eno takoj. 
Vinko Bavec, Senovo, 

Rajhenburg. 

Mesar, pomočnika 
dobro izvežbanega sprej-
mem. Nastop takoj. Vse 
drugo po dogovoru. Na-
slov v upravi lista pod 

št. 6851. 

Verižarce 
(ketlerice) in natikarice 
(aufstosserice), sprejme-
mo. Ponudbe na Tomšič 

in Jenčik, Karlovac. 

Stanovanja 
Meblovana soba 

lepa, solnčna, z elektr. 
razsvetljavo, se odda 2 
gospodoma ali zakonske-
mu paru. Naslov v upravi 

lista pod štev. 6833. 

Prodam: 
pripraven nov j»<wlL voz 
s 14 sedeži. Ravno tam 
naprodaj lep pes, volčje 
pasme, dober varuh, dve 
leti star. Vse to ugodno 
proda Josip Dornig, po-

sestnik, Tržič 197. 

Trgovcem meš. blaga 
se nudi sijajna eksistenca 
z nakupom ononadstrop-
ne trgovske hiše po zelo 
ugodni ceni ali s prevze-
mom v najem na najpro-
metnejši točki v Krapin-
skih toplicah. Več pove 
lastnik Stjepan H r u š, 
Krapinske toplice, Hrv. 

Radi selitve 
se 1 2. avg. od 10—17. 
ure ceno proda: ena po-
stelja iz trdega lesa s 
peresnico in nočno oma. 
rico, en spalni raslanjač, 
ena jed. miza za raztegn., 
ena omara iz trdega lesa 
za obleko, ena vek cin. 
banja, en šivalni stroj, 
lepo stoj. in vis. petro-
lejke, stara obleka i. dr. 
Vnčina, Gradišče, 8/B-II. 

Dve sobi 
lepo opremljeni oddam 
enemu ali dvema boljši-
ma gospodoma oziroma 
zakoncema brez otrok s 
15. avg. Naslov v oglas-

ni oddelku Slovenca. 

Šoferja 
ki mora biti vešč vsa-
kega popravila pri avto 
ter izurjen vozač, ne-
oženjen, sprejmem v ta-
kojšno službo. Reflek-
tanti naj se predstavijo 
pri I. Magušar, Vrhnika 

št. 9. 

Učenec za trgovino 
s meš. blagom, pridnega 
ln poštenega, sprejmem, 
ki je dovršil vsaj 2 raz-
reda melč. šole. Fantje z 
iežele imajo prednost. 
Nastop takoj. Frane Blat-
nik, trgovec, Lukovica. 

Večje stanovanje 
s 5 sobami, kopalnico, 
centr. kurjavo itd,, v I. 
nadstr. nove hiše na Mi-
klošičevi cesti, se takoj 
odda. Vprašati v Gleda-

liški ulici 8/IV. 

Kupimo 
National 

registrirno blagajno ku-
pim. Ponudbe na P. Her-

lach, Laško. 

Wertheim blagajna 
št. 3 se kupi. Naslov na 
upravo »Slovenca« pod 

Blagajna št. 6839. 

Fotoaparat 
6 X 9 , kupim. — Štefan 

Jerko, Jezica. 

Prodamo 
Lep velik kovčeg 

zelo pripraven sedaj za 
letoviščarje, se poceni 
proda. Naslov pove upra-
va Slovenca pod št. 6840. 

Poceni prodam: 
4 panje čebel, 1 kitaro, 
1 bisernico in 1 kontra-
šico, vse v dobrem sta-
nju. Naslov pove uprava 
»Slovenca« pod št. 6817. 

5 J M 3 
Iščem 

gospoda, trgovsko izo-
braženega, vajenega nem-
ške korespondence, za 
eno popoldne v tednu 

Froti dobremu plačilu. -
onudbe na upravo Slo-

venca pod Korespondent. 

Tvrdka A. VOLK 
Uubllana, Resljeva cesto 24 

nudi najeenejo vse vrste 
pienlono moko In druge 

mlevske izdelke. 
Z a h t e v a n e c e n i k i 

U f T 

Klavirji 
prvih 

svetov, 
znamk I 

ALFONZ BREZNIK 
Ljubljana, Mestni trg 3 

(v lastni hiSl 
poleg magistrata). 

Zaloga In Izposojevalnica 
najboljših klavirjev, pi-
amnov in burmonijev. 
Stclnway. BOsendorfer. 
Fttrster, Httlzl, Hofmon, 
Original Stlngl. Popra 
vila ln ugla5evan'fl naj-
cenojSe. - NaJboeatrHa 
Izbira vseli ostalih glas. 
ben h instmm. ln strun-

Hišo 
novo, dvodružinsko, v 
kateri ni šc nihče stano-
val in ima lepa, prostor-
na stanovanja, ugodno 
S r o d a m , Hiša stoji ob 

lunajski cesti, v Stoži-
cah pri Ljubljani. Franc 
Jerko, Črnuče, p. Ježica. 

Poizvedbe 
Ušel je 

pes volčje pasme z ve-
rigo. — Odda naj se: 

Sv. Petra cesta 24. 

Otomane 
v različnih vzorcih, po 
550, 600 in 680 Din, oto-
manska pregrinjala, mo-
droce itd. k u p i t e naj-
boljše. - Rudolf SEVER, 
tapetništvo, Marijin trg 2. 

SALDA-KONTE 
ŠTRACE - JOURNALE 

ŠOLSKE ZVEZKE - MAPE 
ODJEMALNE KNJIŽICE 

RISALNE BLOKE 
ITD. 

KODI PO IZREDNO UGODNIH CENAH 

KNJIGOVEZNICA 
R. T. D. 
V LJUBLJANI 

KOPITARJEVA ULICA ti 
I I . NADSTROPJE 

Volna in bombaž 
za strojno pletenje in 
ročna dela, d o b i t e po 

najnižjih cenah pri 
PRELOGU. LJUBLJANA 
Stari trg 12 • Židovska 4 

Sejma rji, pozor! 
Najlepše in najboljše 
p i š k o t e dobite v me-
dičariji B. Grah, Kolo-
dvorska ul. 11. Ljubljana. 

Pazite na obleke 
ker si veliko veliko lahko 
nrlhrunite, Cb Jo dasle 
čistiti In barvnti v ke 
tnično pralnico, kjer Je 
cena na imi ju ln najbolj 

solidna postrežba. 

Anton Doc 
Ljubljana 

Selpnbnrgova ulle« S./1. 
Tovarna: VIOGLIN«" E. 

Podjetje inž, Dukič in drug v Ljubljani 

sprejme za 

notranja delo v hiši na Poljanskem nasipu 

40 dobrih zidarjev 
Delo traja do decembra. 

Lastnik Miloš Bušelič 

Makarskc, Dalmacija 
Biser Dalmacije 

Najpriljubljenejše kopališče na Jadranu. Kopalna 
obala nad 1 km dolga. FinI morski pesek. Kopa-
lišče posečajo v sezoni mnogobro ni tujci. Dnevni 
pension s sobo Din 55-60. Pogled na Makarsko s ko-
pališčem se vidi v izložbi tvrdke Breznik -t Fritscb. 

trgovina z železnino, Ljubljana 

Z a h v a l a 
Vsem, k j so nam ob priliki prerarie smrti našega srčno-

ljubljencga jpproga, predobrega očeta, brata, strica in svaka, 
gospoda 

Andrera Knefsel 
inšpektorja drž. žel. v pok. 

kakorkoli izrazili svoje sočutje, pokojnika pa počastili z mnogo-
brojnim spremstvom na njegovi zadnji poti in mu poklonili 
cvetja, se tem potom najtopleje zahvaljujemo. 

Posebna zahvala pa bodi izrečena gg. zdravnikom in čč, 
sestram usmiljenkam na kliniki v Zagrebu za požrtvovalen trud, 
p. t. rodbini I. Volkovi za tolažljivo pozornost in naklonjenost, 
ravnatelju mestnega pogrebnega zavoda g. Šaplji za velik trud 
za prevoz predragega pokojnika, g. županu dr. Pucu in obč. 
svetnikom, društvu Sokola I., polit, in gosp. društvu za šent-
peterski in kolodvorski okraj, zastopnikom »CMD«, žel. godb. 
in pev, društvu »Sloga« za ganljive žalostinke, g. načelniku 
Vargazonu za tolažilne besede pri odprtem grobu, kakor p. n. 
uradništvu in nameščencem drž. železnice ter vsem drugim 
prijateljem in znancem za mnogobrojno in nad vse častno 
spremstvo. 

L j u b l j a n a , dne 27, julija 1928. 

Žalujoči ostali. 

Razpis. 

Cerkveni konkurenčni odbor v Rušah razpi-
suje oddajo vseh popravil pri cerkvi, stolpu, vseh 
nadarbinskfh In cerkvenih poslopjih v Rušah. Vsa 
dela, zidarska, tesarska, kleparska, mizarska, ste-
klarska, pleskarska itd. se oddajo skupno enemu 
stavbeniku. Pregled vseh potrebnih popravil je in-
teresentom v župnišču na razpolago. Interesentje 
se prosijo, da oddajo svoje pismene in pravilno 
kolkovane ponudbe v župnišču v Rušah do dne 
5. avgusta 1928 do 9 dopoldne. Vsak ponudnik naj 
priloži potrdilo o plačanem pridobninskem davku. 
Kavcija v znesku 10% cclotnega proračuna^ se 
mora pri oddaji ponudbe oddati v hranilni knjižici 
ali državnih papirjih. Odbor si pridrži pravico pro-
ste oddaje dela brez ozira na visočino ponudbe. 
Vse delo se mora izvršiti do 1. avgusta 1929, naj-
nujnejše pa še to leto. Plača sc samo resnično iz-
vršeno delo. Plačilne pogoje naj stavi vsak ponud-
nik posebej. Odgovor na svojo ponudbo bo vsak 
ponudnik prejel pismeno. 

Ruto, dne 25. julija 1928. 

Cerkveni konkurenčni odbor v Rušah. 

SOD dinarjev 
nagrade 

da Fox Film Corporation k. d., Zagreb, 
C ulica broj 2, onemu, ki najde film »Izlaz 
sunca«, ki je bil izgubljen dne 25. julija 
t. 1. popoldne v vozu III. razreda med 
Zidanom mostom in Trbovljami. Najditelj 
naj najdbo prijavi upravi lista ali naravnost 

na gornji naslov. 

Nalboliie 
kolo 
firitzner 
vam priporočamo 
po znižani ceni ter 

najboljši 

D u b i e d 
pletilni stroj samo pri 

Josip Peteline 
Lfubltana 

Ob vodi poleg Prešernovega 
spomenika 

Telefon 291«. 

N a r o č a j t e ,SBovenca*l 

Potrti globoke žalosti naznanjamo 
vsem znancem in prijateljem tužno vest, 
da je naš srčno ljubljeni 

3os!p ECofar 
dne 27. t. m. ob 2 zjutraj mirno v Go-
spodu zaspal. 

Pogreb nepozabnega pokojnika se bo 
vršil v soboto dne 28. t. m. ob 6 po-
poldne iz hiše žalosti na pokopališče 
na Rakeku. 

R a k e k , dne 27. julija 1928. 

Marija Kolar, mati in sorodniki. 

Henrik Sienkiewicz: 

60 Na polju slave 
[Povest iz časa kralja Jana Sobieskega. 

»Kako naj ravnamo z dekletom, če ji je vse za-
pustil?« 

»Kdo pa jo bo branil? Dekle je tako samo na 
avetu kakor ljubi Bog. Nima ne sorodnikov, ne pri-
jateljev — saj je sirota. Kdo bo hotel zanjo tvegati 
svojo kožo, se izpostavljati prepirom, dvobojem, stro-
škom? Koga naj briga njena usoda? Tačevski je bil 
sicer zaljubljen vanjo, a Tačevskega ni več. Morebiti 
ga sploh ne bo več nazaj, pa če se tudi vrne, saj je 
berač. Pri sodniji itak ničesar ne opravi in na pravde 
se toliko razume kakor zajec na boben. Ne pretira-
vam, če rečem, da stvar tako dobro stoji, da bi se mi 
lahko tukaj vgnezdili tudi v primeru, če bi ji Bel-
čončke ne zapisal Pongovski, temveč njen lastni oče. 
Še takrat bi lahko tu gospodarili, kakor bi nas bila 
volja, pod pretvezo, da smo siroti za varuhe. Sploh 
pa mislim, da ji je Pongovski karkoli hotel zapustiti 
šele na temelju poročnega lista. To pa pomeni, da 
ali sploh ni nikjer nobenega testamenta, ali pa se 
najde kak star in bo vse zapisano panni Sieninjski še 
kot varovanki...« 

vTaka oporoka pa se lahko ovrže« je dejal stari 
>to bo že moja skrb! A brez pravde vendar ničesar 
ne opravimo.« 

vKako to? Poslušam, kar pravite, oče, a mislim, 
da opravimo tudi brez nje.c; 

>Kaj pa, če je — to naj ostane med nama — po-
kojna Pongovska (neumna je pač bila, naj ji sveti 
večna luč) soprogu pismeno zapustila vse premože-
nje. Potem je pač imel pravico vse zapisati, komur 
je hotel.« 

Te zadnje besede je pan Kšepicki starejši samo 
zašepetal iti se oziral naokrog, čeprav je vedel, da ni 

sobi nikogar razen njiju dveh. 
A sin je vprašal: 
>Kako pa mu je mogla kaj zapisati, če je ne-

nadno umrla?c 
-Spisali so to izjavo že leto dni po poroki. Brž-

kone je Pongovski to zahteval od nje. Saj so živeli v 
nemirnih krajih, kjer nihče ni vedel, kdaj mu Tatarji 
zatulijo requiem (nagrobnico). Zakonca sta drug dra-
gemu dala tako izjavo. Listini so spravili v gradu na 
Pomorskem, odkoder jih je Pongovski pripeljal sem-
kaj. Že takrat sem se hotel pravdati ž njim, a sem 
uvidel, da ne bi ničesar opravil. Zdaj pa je stvar 
drugačna... 

>Zdaj bomo pač shajali brez pravde.c 
vCe bomo shajali, tem bolje za nas, a na vsak 

način moramo biti pripravljeni.. 
»Eh! nič nam ni treba.< 
>Zakaj ne?<-
**To že vse sam-uredim, pa kar brez vas, oček. 
Te besede so razjezile starega pana Kšepeekega. 
»Ti sam da vse urediš? Kaj? Kako? Samo ne 

pokvari mi vse igre. Ti boš že kaj pametnega sveto-
val! Mar mi nisi svetoval, naj Silnickim kar pustim 
Dronžke, češ da jim te vasi itak ni mogoče odvzeti. 
Ni mogoče? Zakaj? Radi zaprisege prič na licu mesta 
— prava reč! Velel sem svojim kmetom, naj si nasu-
jejo v škornje zemlje z mojega dvorišča — no in 
potem? Odšli so na polje onih SHnickih, pa ni nobe-
den po krivem prisegel, ko je govoril: '^Prisegam, da 
je zemlja na kateri stojim, lastnina pana Kšepeeke-
ga k Ti pa bi lahko leto dni napenjal možgane in še 
ne bi kaj takega pogruntal. Ti boš kaj svetoval — ta 
je pa dobra !<?: 

Od same jeze je pričel premikati brezzobe če-
ljusti, kakor da bi kaj žvečil, in brada se mu je veno-
mer dotikala nosu, ki je bil zakrivljen kakor pri kaki 
roparski ptici. 

Sin pa je rekel: 

Le oddahnite si malo, oče, pa poslušajte, če je 
treba l e ge a g e r e c u m a l i q u o (se s kom prav-
dati), že prepustim prvo besedo vam, a če so dekleta 
vmes, sem jaz bolj izkušen in se bolj zanesem nase.<; 

Kaj hočeš s tem reči?«' 
>Če bomo imeli opraviti s panno Sieninjsko, ne 

pride zadeva pred noben tribunal.« 
1 Kaj pa si iztuhtal?« 
To ni težko uganiti. Ali nisem jaz že v pravih 

letih? ln ali morda veste, oče, v vsej soseski še za 
kako drugo tako dekle?« 

Pri teh besedah je vrgel Marcian glavo nazaj in 
pričel gledati očetu v oči. Tudi ta ga je vprašujoče 
gledal, žvečil dalje in potem vprašal: 

'-Tako torej misliš?« 
:;<Zakaj pa ne? To mi že od včeraj po glavi hodi k 
-Hm! Zakaj ne! Zato ker je revna kakor cer-

kvena miš.<' 
>Zato pa se ta na ta način v Belčončki usedem 

kar igraje, brez vsakih težav. Če je revna, je zato iz 
ugledne rodbine... Ali pomnite, oče, kaj je dejal 
Pongovski: če bi si človek malo ogledal vse listine 
nekdanjih Sieninjskih, bi si nemara lahko pol vojvo-
dine pripravdal?! Še Sobieski so potomci tega rodu, 
še pri kralju bi torej imel zaslombo. Kralj sam bi ji 
moral preskrbeti balo. . . Dekle pa me že davno v 
oči bode, kajti to je res imeniten grižljaj, imeniten, 
imeniten, vam pravim!« 

Pričel je poskakovati na svojih kratkih nogah in 
si je pri tem lizal brke. Tako zoprn je bil videti, da 
mu je stari Kšepecki rekel: 

Saj te ne bo hotela!« 

Mar je hotela starega Pongovskega? Kaj? Mar 
jih je bilo malo ki bi me bile rade dobile? Zdaj je 
šlo jako dosti mladih fantov k vojakom. Dekleta bodo 
kar v tucatih na prodaj kakor šivanke. O, stari Pon-
govski je že vedel, zakaj me je napodil iz hiše. Saj 
me ne bi, če se ne bi tresel za dekle.« 
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